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1. PACKAGE CONTENTS

1x SCT M760BWT

1x AUX IN cable

1x power adapter for car socket with USB-C connector
2x screws to mount the parking camera

1x bracket with suction cup

1x bracket to mount to the dashboard (hard bottom)

1x bracket to mount to the dashboard (flexible bottom)
1x pad with adhesive surface

1x parking camera

1x connection wire between the SCT M760BWT and the parking camera.
1x user’s manual

2. DEVICE DESCRIPTION

re =

8 C y

FRONT SIDE VIEW

1 POWER button (to put the screen to sleep and wake it up)
2 Display

3 Microphone (located on the back)

4 Speaker (located on the back)

RIGHT SIDE VIEW

5 AUX output

6 Memory card slot

7 AV IN input (for connecting a parking camera)
8 USB-C input (device power)

9 Holder (accessories)
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3. CONNECTION AND FIXING

Select a suitable bracket for mounting the SCT M760BWT. In the package you have

a choice of two options.

A)  Bracket with suction cup and telescopic leg. It is suitable for attaching to smooth and
degreased surfaces of your car.

B) Bracket with solid pad. It is suitable for direct attachment to the dashboard.

Warning: Before using bracket “B”, make sure that you want to attach it directly to a part
of your car, e.g. dashboard. Using the screws will irreversibly damage the part of your car
where the bracket will be attached.

Connection:

Connect the power adapter to the SCT M760BWT and plug it into a 12 — 24 V on-board
car socket. If there is voltage in the on-board socket, the SCT M760BWT will start
automatically. Some vehicles have the on-board car socket still switched on, in which case
disconnect the car adapter from the on-board socket before leaving the vehicle.

Warning:

- Always position the SCT M760BWT so that it does not obstruct your view while driving.

- Secure the device so that it will not come loose during sudden braking and cause injury
to health or damage property.

- Always keep your full attention on the steering while driving.

- Observe and respect local traffic regulations. The SCT M760BWT attachment may not
always be permitted in all countries when driving on public roads.

- Adjust the display settings to avoid glare while driving.

- Do not leave the power adapter unattended in the car socket. Some car sockets may
be energised even when the engine is switched off.

- Always disconnect the SCT M760BWT and power adapter after driving.

- Do not use the SCT M760BWT on bicycles, motorcycles or ATVs.

- The SCT M760BWT and the power adapter are not waterproof.

4. GETTING STARTED

When you first turn the device on, you will be prompted to select the language to which the
device will be set. To change the language settings later, follow instructions in chapter “R
/ Language “.
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Main Menu:
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Apple CarPlay Android Auto AirPlay
Not Playing
coo < P a0
1« . 9 : .
- Super Link Media Player Audio output
20 @ .0
Designa- | Name Function
tion in this
manual
A Memory card indicator Memory card inserted
B Wireless connection Wi-Fi is active
indicator
C Bluetooth indicator Your mobile device is connected to the device
D Name of the music being If music is played via Bluetooth, the name of
played the song being played will be displayed
E Previous track Skipping to previous track
F Play/Pause Start/pause the song being played
G Next track Go to the next track
H Carplay Start Carplay
| Android Auto To start Android Auto
J Airplay To start Airplay
K Super Link Start third party application
L Media player Video content playback
M Audio output Selecting audio transmission (built-in speaker,
BT Audio, FM, AUX)
N Turning off the screen The display goes out
[¢] Display Brightness Change the backlight intensity
P Choosing a connection Select how the mobile phone should connect
option to the device (Carplay, Android Auto, AIRplay,
Super Link, Bluetooth Music)
Q Audio output Selecting audio transmission (built-in speaker,
BT Audio, FM, AUX)
R Settings Device settings
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APPLE CARPLAY @

Connect your Apple iPhone via WI-Fi to Apple CarPlay.

Wireless transmission:

Locate and connect to the SCTM760B-XXXX on your phone via Bluetooth. During pairing,
you will be asked to confirm the pairing PIN. Your iPhone will automatically connect via
Bluetooth and set up Wifi transmission to start Apple CarPlay. Connecting to the service
will be automatic if the device is connected to the vehicle’s on-board power supply through
the supplied power adapter.

For instructions on how to work with Apple CarPlay, contact your Apple manufacturer.
The Car Home button is used to exit the Apple CarPlay environment to the main menu.
Tip: For Android Auto and Apple CarPlay: If the phone is unable to automatically connect
to the SCT M760BWT even if a Wifi connection is established, restart the SCT M760BWT
by unplugging it from the car socket and letting it boot back into the main menu. Repeat
the wireless connection.

6. ANDROID AUTO ©

Connect your phone via Wi-Fi using Android Auto. Make sure your device and version of
Android supports Android Auto. Verify that your mobile phone supports 5 GHz Wi-Fi (refer
to your phone’s product specification for this information).

Wireless transmission:

Locate and connect to the SCTM760B-XXXX on your phone via Bluetooth. During pairing,
you will be asked to confirm the pairing PIN. Your phone will automatically connect via
Bluetooth and set up Wi-Fi transmission to start Android Auto.

For instructions on how to work with Android Auto, contact your device manufacturer.

To exit Android Auto from the main menu, press the EXIT button.

7. AIRPL

This feature is only available with the Apple iPhone operating system.

a) Turn on Wi-Fi on your Apple iPhone and search and connect to “AIRPLAY-XXXX"
Wi-Fi.

b) Select “Screen mirroring” function in your phone menu

c) Select the “SmartScreen” option
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8. SUPERLINK Q@

This is a third-party service that facilitates the transmission of Mirror Casting and AirDrop

to the SCT M760BWT device via the WiFi function.

a) In the main menu of the SCT M760BWT, select the operating system of your mobile
phone for which the app should be available.

SuperLink W
»

b) Install the EveLink app on your mobile phone, available in Google Play and the App
Store. You can also use the QR code that the SCT M760BWT offers directly.

c) On your mobile phone, search for the name of the Wi-Fi that your device offers when
you start "EVELINK-XXXXXX" and connect to it.
Caution: if your mobile phone is connected to SCT M760BWT and CarPlay or Android
auto is on, the SCT M760BWT will not be able to connect. To end the current program,
follow instructions in chapter “R / general / k.”

d) Start the installed app and follow the instructions given by the app’s publisher. After
successfully adding the device to the app, you will be able to use the services offered.

9. MEDIA PLAYER @®

Controlling the multimedia player

00:00:00

Play/Pause — start and pause the video being played

Automatic transition to the next video/image

Image/video display area

1
2
3 Time data of the video being played
4
5

Timeline — displays which section the video is in
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Stretch the video/image to full screen (click anywhere on the touchscreen to exit
6 the display.
Caution: after a while, the image will be automatically stretched to full screen)

7 Changing the volume level

8 | All — parent folder

9 Video — displays all unlocked videos on the memory card

10 | Music — shows all available music files on the memory card

11 | Back to main menu

Attention: Due to the variety of devices on the market, compatibility and playback support
for all media are not guaranteed. The storage media you want to connect should be tested
in advance or formatted in the device in section “R/general/l.” Playback of protected media,
files or content stored on them may not be successful, and an unsupported file may cause
the device to restart unexpectedly.

10. AUDIO OUTPU

Changing audio output

1 _[The audio will be transmitted to the integrated speaker.

Once paired, the audio will be transmitted into the Bluetooth device that you select

2 |on your mobile phone. That means that the audio from your phone will be transmitted
directly to your device via Bluetooth.

3 FM — tune in to a frequency on your FM car radio that does not interfere with any of
the commercial FM stations. Set the same frequency on the SCT M760BWT.

3.1|FM station frequency reduction — suitable for fine tuning.

30 Select the desired FM frequency fast by touching the scale and moving it to the left

"~ |or right.

3.3|Display of the FM station you have tuned to
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3.4|Increase FM station frequency — suitable for fine tuning.
Connect the SCT M760BWT to your device (e.g. car radio) to transmit the audio by
cable.

Caution: before use, turn the volume on all devices down to minimum to avoid
damage of the devices involved and your hearing.

11. SETTINGS @

Before using the device for the first time, set up the device according to your needs.

General:

. System sounds — switching system sounds on and off

. Mirroring — rotates the image from the parking camera according to the x-axis.

. Camera format — select the resolution of the parking camera

. Parking camera calibration — calibrate the camera after attaching it.

. Screen saver — choose a time to turn off the screen or option to turn it off (the screen

will still be active until it is disconnected from the power source).

f. Wallpaper — the device offers a choice of several preset wallpapers. Use the side
arrows to select the wallpaper that suits you and then confirm it with the “Confirm”
button. Press “Exit" to return to the settings menu.

g. Auto dimming — option to turn auto dimming on and off. The device will dim
automatically in the allocated time slot. Set the LCD backlight level “%”, start and end
time of the mode.

h. Driver’s position — depending on the driver’s position choose a side to which the display
is adjusted (left or right side).

i. Language — select language in which the device will be set up. The setting does not
apply to apps that are downloaded from the mobile phone via Android Auto / Carplay /
AlRplay / Super Link / WiFi Video.

j. Assisted touch — when enabled, this function allows faster selection of functions
(adjusting the volume, navigating to menu on device, camera function, display backlight
change) when Android Auto and CarPlay are on. Button will appear on the right side
of the screen and will expand the options menu when touched. To collapse the options
back into the button, touch anywhere around the expanded menu.

k. Delete connection — fast cancellation of the connection between SCT M760BWT
and your mobile phone. If you no longer want to pair your mobile phone with SCT
M760BWT.

I. Voice control — when enabled, you can control the basic functions with your voice. It is
necessary to pronounce instructions in English with good pronunciation. The control
instructions are displayed in the function menu.

m. Card formatting — formatting of the memory card (format the memory card after
inserting it)

Caution: all data on the memory card will be irreversibly lost.

n. Reset to default setting — resets the device to default settings, all your settings will be
lost.

o. Firmware version — information about pre-installed firmware

® Q00 oo
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Reverse line calibration

Status: [ ]
1 3 4

f\ /f
[—

1__|Switching the guiding lines on/off in the parking camera image

Parking line angle calibration — touch one of the 4 points and drag into the correct
position. Repeat with other points to calibrate the parking lines.

Confirm saving of your settings

Cancellation without saving

12. PARKING CAMERA

An additional rear camera is included. If the parking camera is connected correctly, the
image will be automatically projected to the SCT M760BWT after engaging reverse gear of
your vehicle. The parking camera function overrides all other functions.

ALl N

Connection:

Connect the parking camera to the “6” AVIN socket on the SCT M760BWT. Pull the parking
camera wire to the rear of your car. Position the parking camera so that the displayed
parking lines match the real parking lines on the road or calibrate the parking lines in
“Q/cameralf” after attaching the camera (see chapter R “Parking camera calibration”).
Connect the free red wire to the “+” pole of the reversing light. The SCT M760BWT
switches to the parking camera display mode when the reverse gear is engaged and the
reversing light is illuminated.
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CAUTION:

Leave the installation of the parking camera to experts (car electricians).

Place the connection wire from the camera to the SCT M760BWT so that there is no
interference (the wire must not be disturbed by other devices).

Position all components, the reversing camera, the wire and the SCT M760BWT in such
a way that they do not affect driving safety and do not distract the driver,

The manufacturer is not liable for any damage caused to the vehicle during the assembly
of individual components.
Avoid short circuits when assembling all components.

13. WORKING WITH THE SD CARD

- Insert the memory card when the SCT M760BWT is disconnected from the power
supply. The memory card slot is located on the left side of the SCT M760BWT. Carefully
insert the memory card with the contacts facing away from the display.

- If the memory card is inserted, it has to be formatted following the instructions in
chapter “R/general/l.”

CAUTION:

The inserted card uses technology sensitive to high temperatures or thermal shocks.
Therefore, avoid leaving these memory cards in high-temperature environments (such

as behind a car window in summer) and exposing them to temperature shocks (e.g. in
winter). This could result in temporary or even permanent damage to the recordings in the
memory. Due to the possible extreme stress on the memory card (vibrations, temperature
fluctuations, humidity), it is advisable to occasionally check the integrity of the memory
space of the card on a computer and, if necessary, reformat it on a computer and then in
the camera. Cards with errors are recommended to be discarded from further use.

14. TECHNICAL SPECIFICATIONS

SCT M760BWT

Wireless Android Auto and Apple CarPlay
Mirroring of the mobile phone screen
Wireless audio transmission by FM

Android Auto/CarPlay

Wireless connection

Automatic reconnection

Voice control

Compatible with Android 10/i0S 8 and later

Touch screen

Screen size: Technology 7 IPS
Resolution: HD 1024 x 600 pixels 16:9
Day/night mode

Brightness setting
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Network/connection
WiFi: 5 GHz
Bluetooth: 5.0

Multimedia playback
Memory card slot (up to 256 GB)
Wireless via app

Reversing camera
Resolution 1080P
Reverse signal detection
Jack input 2.5 mm

Chipset and memory:
CPU: Allwinner V533
RAM memory: 1 GB DDR3

Supported audio-video formats
Video: MOV/TS/MP4
Audio: MP3/WMA

Other

Built-in 2 W speaker

Wireless audio transmission to the car speakers via FM
Handsfree Bluetooth calling

Built-in microphone

Jack 3.5 mm AUX Output

USB-C power connector

Power supply: DC 12-24 V, max 3 A

Dimensions: 188 x 124 x 23 mm

Weight: 320 g (main unit)

Package contents

360 degree window bracket

2x dashboard brackets (soft and hard)
12-24 V adapter

3.5 mm jack cable

Reversing camera

FM Radio Frequency range 87.5 MHz — 108 MHz
Version 5.2

Bluetooth Maximum transmitter power 100 mW at 2.4 GHz — 2.4835 GHz
Supported profiles HFP A2DP PBAP IAP2 SPP

WiFi Band [5 GHz
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON THE DISPOSAL OF
PACKAGING MATERIALS

Take the packaging material to a collection centre for recycling.

DISPOSAL OF DISCARDED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on the product, accessory or packaging indicates that the
product must not be treated as ordinary household waste. Please dispose

of this product in a collection centre designated for the recycling of electrical
and electronic equipment. In some EU states or other European countries,
you can return your old product to the retailer when purchasing an equivalent
new product. Proper disposal of this product helps to conserve valuable
natural resources and prevent potential negative impacts on the environment
and human health that could result from improper disposal. Further details
can be obtained from local authorities or the nearest collection centre.
Failure to dispose of this type of waste properly may result in legal penalties.

For Companies in European Union Countries

If you want to dispose of electrical or electronic equipment, request
necessary information from your retailer or supplier.

Disposal in Countries Outside the European Union

Request information regarding the proper disposal of this product from local
authorities or your retailer.

c E This product meets the EU requirements.

FAST CR, a. s. hereby declares that the radio device type SCT M760BWT complies with
Directive 2014/53/EU. For the full version of the EU Declaration of Conformity, please
visit: www.sencor.cz

Text, design and technical specifications are subject to change without notice; we reserve
the right to make such changes.

The original version is in Czech.

The current list of service centres for the Czech Republic can be found at www.sencor.cz
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SENCOR

EN Warranty conditions

Warranty card is not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 months from the date of purchase to the end-user. Warranty
s limited to the following conditions. Warranty is referred only to the customer goods using for common
domestic use. The claim for service can be applied either at dealer’s shop where the product was bought, or
at below mentioned authorized service shops. The end-user is obligated to set up a claim immediately when
the defects appeared but only till the end of warranty period. The end user is obligated to cooperate to certify
the claiming defects. Only completed and clean (according to hygienic standards) product will be accepted
In case of eligible warranty claim the warranty period will be prolonged by the period from the date of claim
application till the date of taking over the product by end-user, or the date the end-user is obligated to take it
over. To obtain the service under this warranty, end-user is obligated to certify his claim with duly completed
following documents: receipt, certificate of warranty, certificate of installation.

This warranty is void especially if apply as follows:
Defects which were put on sale
Wear-out or damage caused by common use.
The product was damaged by unprofessional or wrong installation, used in contrary to the applicable
instruction manual, used in contrary to legal enactment and common process of use or used for another
purpose which has been designed for.
The product was damaged by uncared-for or insufficient maintenance.
The product was damaged by dirt, accident of force majeure (natural disaster, fire, and flood).
Defects on functionality caused by low duality of signal, electromagnetic field interference etc
The product was mechanically damaged (e.g. broken button, fall)
Damage caused by use of unsuitable media, fillings, expendable supplies (batteries) or by unsuitable
working conditions (e.q. high temperatures, high humidity, quakes).
Repair, modification or other failure action to the product bu unauthorized person.
End-user did not prove enough his right to claim (time and place of purchase)
Data on presented documents differs from data on products.
Cases when the claiming product cannot be indentified according to the presented documents (e.g. the
serial number or the warranty seal has been damaged)

Manufacturer:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany 251 01, Czech Republic
info@sencor.com

Authorized service centers:
Visit www.sencor.com for detailed information about authorized service centers.

The original version of the instructions is in the Czech language, other language versions are made by the
appropriate translation.
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1. OBSAH BALENI

1x zafizeni SCT M760BWT

1x AUX IN kabel

1x napajeci adaptér do autozasuvky s USB-C konektorem
2x Sroubek ,vrut® pro uchyceni parkovaci kamery

1x drzak s pfisavkou

1x drzak na pfipevnéni na palubni desku (tvrdy spodek)
1x drzak na pfipevnéni na palubni desku (pruzny spodek)
1x podlozka s lepici plochou

1x parkovaci kamera

1x propojovaci vodi¢ mezi zafizenim SCT M760BWT a parkovaci kamerou.
1x uzivatelsky navod

2. POPIS ZARIZENI

re =

POHLED Z PREDNi STRANY

1 Tlagitko POWER (uspani a probuzeni obrazovky)
2 Displej

3 Mikrofon (umistén na zadni strané)

4 Reproduktor (umistén na zadni strané)
POHLED Z PRAVEHO BOKU

5 Vystup AUX

6 Otvor pro pamétovou kartu

7 Vstup AV IN (pro pfipojeni parkovaci kamery)
8 Vstup USB-C (nap4jeni zafizeni)

9 Drzak (prislusenstvi)
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3. ZAPOJENI A UPEVNENI

Zvolte vhodny drzak pro upevnéni zafizeni SCT M760BWT. V baleni mate na vybér ze
dvou variant.
A) Drzak s prisavkou a teleskopickou nohou. Je vhodny pro upevnéni na hladké
a odmasténé plochy vaseho vozu.
B) Drzak s pevnou podlozkou. Je vhodny na pfimé pfipevnéni do palubni desky.

Upozornéni: Pred pouzitim drzaku B se ujistéte, Ze ho chcete upevnit pfimo na ¢ast
vaseho vozu, napfiklad palubni deska. Pouzitim $roubkl ,vrutd“ dojde k nevratnému
poskozeni ¢asti vaseho vozu v misté kde bude drzéak upevnén.

Zapojeni:

Propojte napajeci adaptér se zafizenim SCT M760BWT a pfipojte ho do palubni
autozasuvky 12—24 V. Pokud je v palubni autozasuvce napéti, dojde k automatickému
spusténi zafizeni SCT M760BWT. Néktera vozidla maji palubni autozasuvku stale
zapnutou, v takovém pfipadé odpojte auto adaptér z palubni zasuvky pied opusténim
vozidla.

Upozornéni:

- Vzdy umistéte zatizeni SCT M760BWT tak, aby nebranilo ve vyhledu béhem jizdy.

- Upevnéte zafizeni tak, aby pfi nahlém brzdéni nedoslo k jeho uvolnéni a nasledné
Ujmé na zdravi ¢i majetku.

- Béhem jizdy se vzdy pIné vénujte Fizeni.

- Sledujte mistni dopravni predpisy a respektuijte je. Pfidavné zafizeni SCT M760BWT
nemusi byt vzdy ve vSech statech povoleno béhem jizdy na verejnych komunikacich.

- Upravte nastaveni displeje tak, aby béhem Fizeni nedo$lo k oslnéni.

- Nenechavejte v autozasuvce napajeci adaptér bez dohledu. Nékteré autozasuvky
mohou byt pod napajenim, i kdyz je motor vypnuty.

- Vzdy po jizdé zafizeni SCT M760BWT a napajeci adaptér odpojte.

- Zatizeni SCT M760BWT nepouzivejte na jizdnich kolech, motocyklech a ¢tyrkolkach.

- Zatizeni SCT M760BWT a napajeci adaptér nejsou vodéodolné.

4. ZACINAME

Pfi prvnim spusténi zafizeni budete vyzvani k vybéru jazyka, do kterého bude zafizeni
pfepnuto. Pozdéj$i zména jazyku je popsana v kapitole ,R / Language “.
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Hlavni Menu:

Not Playing

2009
0® 0

Apple CarPlay

Super Link

000
® n° &P

Android Auto AirPlay

@o m --||||||-®

Audio output

»0

Media Player

D)» o ‘»)Q

Oznaceni |Nazev Funkce

v tomto

navodu

A Indikator pamétové karty Pamétova karta je vloZzena

B Indikator bezdratového Wifi je aktivni

spojeni

C Indikator Bluetooth K zafizeni je pfipojeno vase mobilni zafizeni

D Nazev prehravané hudby Pokud je hudba pfehravana pres Bluetooth
zobrazi se nazev prehravané skladby

E Predchozi skladba Pfechod na pfedchozi skladbu

F Play/Pauza Spusténi/ pozastaveni prehravané skladby

G Nasledujici skladba Prechod na nasledujici skladbu

H Carplay Spusténi funkce Carplay

| Android Auto Spusténi funkce v Android Auto

J Airplay Spusténi funkce v Airplay

K Super Link Spusténi aplikace treti strany

L Media player Moznost prehravani video obsahu

M Audio vystup ,Audio output® |Volba pfenosu zvuku (vestavény reproduktor,
BT Audio, FM, AUX)

N Vypnuti obrazovky Zhasne displej

[¢] Jas displeje Zména intenzity podsviceni

P Volba moznosti propojeni Zvolte jak se mobilni telefon ma pfipojit
k zafizeni (Carplay, Android Auto, AIRplay,
Super Link, Hudba Bluetooth)

Q Audio vystup ,Audio output® |Volba pfenosu zvuku (vestavény reproduktor,
BT Audio, FM, AUX)

R Nastaveni ,Settings” Nastaveni zafizeni

CzZ-16




APPLE CARPLAY @

Pripojte vas mobilni telefon APPLE pomoci Wifi pfenosu sluzbou Apple CarPlay.

Bezdratovy prenos:

Na vasem mobilnim telefonu pres Bluetooth vyhledejte zafizeni SCTM760B-XXXX,
pfipojte se k nému. Béhem parovani budete vyzvani k potvrzeni parovaciho PINU. Vas
mobilni telefon se automaticky pfipoji prostfednicim Bluetooth a nastavi Wifi prenos tak,
aby se sluzba Apple CarPlay spustila automaticky. Pfipojeni ke sluzbé bude probihat
automaticky, pokud zafizeni bude pfipojeno k napajeni z palubni sité vozu prostiednictvim
dodaného napéjeciho adaptéru.

Pro navod, jak pracovat s Apple CarPlay, kontaktujte vyrobce Apple.

Opusténi z prostiedi Apple CarPlay do hlavniho menu se provadi tlacitkem Car Home.
Tip: Pro Android Auto a Apple CarPlay: Pokud se Telefon nebude schopny k zafizeni
SCT M760BWT automaticky pfipojit, i kdyz bude navazané Wifi pfipojeni, provedte
restart zafizeni SCT M760BWT vytazenim z autozasuvky a nechte ho opét nabéhnout do
hlavniho menu. Opakuijte bezdratové pfipojeni.

6. ANDROID AUTO ©

Pripojte vas telefon pomoci Wifi pfenosu sluzbou Android Auto. Ovéite, zda vas pfistroj
a verze operacniho systému Android podporuje sluzbu Android Auto. Ovérte, zda

vase mobilni zafizeni podporuje funkci Wifi pAsma 5 GHz (tuto informaci naleznete

v produktové specifikaci mobilniho telefonu).

Bezdratovy prenos:

Na vasem telefonu pres Bluetooth vyhledejte zafizeni SCTM760B-XXXX a pfipojte se
k nému. Béhem parovani budete vyzvani k potvrzeni parovaciho PINU. Vas telefon se
automaticky pfipoji prostiednictvim Bluetooth a nastavi Wifi pfenos tak, aby se sluzba
Android Auto spustila.

Pro navod, jak pracovat s Android Auto, kontaktujte vyrobce zafizeni.

Opusténi z prostiedi Android Auto do hlavniho menu se provadi tlacitkem EXIT (Zaviit).

7. AIRPL

Funkce je dostupna pouze s opera¢nim systémem mobilniho telefonu APPLE.

a) Zapnéte si na vasem mobilnim telefonu APPLE Wifi a vyhledejte Wifi sit
LAIRPLAY-XXXX" a pfipojte se k ni.

b) V menu telefonu zvolte funkci ,Zrcadleni obrazovky*

c) Zvolte moznost ,SmartScreen*
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8. SUPERLINK Q@

Jedna se o sluzbu 3. strany, ktera zprostfedkovava prenos Mirror casting a Air Drop do

zarizeni SCT M760BWT prostiednictvim funkce Wifi.

a) V hlavni nabidce zafizeni SCT M760BWT si zvolte pro jaky operaéni systém vaseho
mobilniho telefonu, ma byt aplikace dostupna.

SuperLink W
»

b) Nainstalujte si do vaseho mobilniho telefonu aplikaci EveLink, ktera je dostupna

v Google Obchod a v APP Store. Nebo pouzijte QR code ktery nabizi pfimo zafizeni
SCT M760BWT.

Ve vasem mobilnim telefonu vyhledejte nazev Wifi sité které vam zafizeni nabizi pfi
spusténi EVELINK-XXXXXX a pfipojte se k ni.

Upozornéni: pokud vas mobilni telefon je pfipojeny k zafizeni SCT M760BWT a je
spusténa funkce CarPlay nebo Android auto tak propojeni zafizeni SCT M760BWT
nebude mozné. Pro ukonceni stavajici relace nasleduijte kroky v kapitole ,R / obecné / k.*
Spustte nainstalovanou aplikaci a postupujte dle pokynt vydavatele aplikace. Po
Uspésném pfidani zafizeni do aplikace budete moci vyuzit nabizenych sluzeb.

C

a

9. MEDIA PLAYER @

Ovladani multimedialniho prehravace

00:00:00

Play/Pauza — spusténi a pozastaveni pfehravaného videa

Automaticky pfechod na dalsi video/obrazek

Prostor zobrazeni obrazku/videa

1
2
3 Casové udaje prehravaného videa
4
5

Casova osa — zobrazuje, v jakém Useku se video nachazi

Cz-18



RoztaZeni obrazku/videa do celé plochy displeje (pro ukonéeni zobrazeni kliknéte
6 kamkoli na dotekovou plochu displeje.
Upozornéni: po chvilce dojde k automatickému roztaZzeni obrazu do celé plochy)

7 Zména urovné hlasitosti

8 V8echny — nadfazena slozka

9 Video — zobrazi vSechna odeméena videa na pamétové karté

10 | Hudba — zobrazi v8echny dostupné hudebni soubory na pamétové karté

11 | Navrat zpét do hlavni nabidky

Upozornéni: S ohledem na mnoZstvi zafizeni na trhu neni garantovana kompatibilita

a podpora pfehravani u vSech médii. Pamétova zafizeni, ktera chcete pfipojit, byste méli
prfedem otestovat nebo zformatovat v zafizeni v sekci ,R/obecné/I.“. Pfehravani v nich
uloZzenych chranénych médii, soubort nebo obsahu se nemusi zdafit, nepodporovany
soubor mize zafizeni neoekavané restartovat.

AUDIO up Q@

Zména audio vystupu

1 |Prenos zvuku bude probihat do integrovaného reproduktoru.

Zvuk se po sparovani bude prenaset do vami zvoleného Bluetooth zafizeni, které

2 |sizvolite ve vasem mobilnim telefonu. Znamena to, Ze zvuk z telefonu se bude
prenaset pfimo do vaseho zafizeni pres funkci Bluetooth.

FM — naladte si na vaSem FM autoradiu volnou stanici do které nezasahuje zadna
z komer¢nich FM stanic. A stejnou hodnotu nastavte v zafizeni SCT M760BWT.
3.1|Snizeni frekvence FM stanice — vhodné pro jemné doladéni.

30 Dotekem stupnice a posunem doleva nebo doprava rychle zvolite pozadovanou FM
" |frekvenci.

3.3|Zobrazeni vadmi naladéné FM stanice
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3.4|Zvyseni frekvence FM stanice — vhodné pro jemné doladéni.

Propojte zafizeni SCT M760BWT s va$im zafizenim (napfiklad autoradiem) pro
prenos zvuku po kabelu.

Upozornéni: pfed pouzitim snizte na vSech zafizenich Uroven hlasitosti na minimalni
hodnotu, aby nedos$lo k poskozeni zi¢astnénych zafizeni a vaseho sluchu.

11. NASTAVENI @

Pred prvnim pouzitim nastavte zafizeni dle vlastni potfeby.

Obecné :

® Q00 oo

. Systémové zvuky — moznost zapnuti / vypnuti systémovych zvukl

. Zrcadleni - preto€i obraz z parkovaci kamery dle osy x.

. Format kamery — zvolte rozliSeni parkovaci kamery

. Kalibrace parkovaci kamery — kalibraci provadéjte po upevnéni parkovaci kamery.
. Spofi¢ obrazovky — zvolte si ¢as vypnuti obrazovky nebo volbu vypnout (obrazovka

bude stale aktivni, dokud nebude odpojena od napajeni).

Tapeta — zaFizeni nabizi vybér z nékolika pfednastavenych tapet. Sipkami do stran
zvolte tapetu kterd vam vyhovuje a nasledné ji potvrdte tlacitkem ,Potvrdte”. Tlacitkem
,Opustit” se vratite do menu nastaveni.

. Automatické stmivani — moznost zapnuti a vypnuti automatického stmivani. Zafizeni se

bude automaticky stmivat v ¢asovém intervalu, ktery si definujete. Nastavte si troveri
podsviceni LCD displeje ,%", ¢as spusténi a ¢as ukonéeni rezimu.

. Pozice fidi¢e — podle umisténi fidiCe si zvolte stranu které se zobrazeni displeje

pfizpusobi (leva nebo prava strana).

Language ,Jazyk" — zvolte jazyk, ve kterém bude zafizeni nastaveno. Nastaveni se
nevztahuje na aplikace, které jsou pfevzaty z mobilniho telefonu prostfednictvim
Andorid Auto / Carplay / AIRplay /Super Link/ WiFi Video.

Asistovany dotek — zapnuté funkce zobrazi zrychlenou volbu funkci (zména
hlasitosti,pfechod do menu v zafizeni, funkce kamera, zména podsviceni displeje)
v zapnutém systému Android Auto a Carplay. Na pravé strané obrazovky se zobrazi
tlacitko, které po doteku rozvine menu s volbami. Volby Ize schovat opét do tlacitka
dotekem na displej v okoli rozvinuté nabidky.

. Vymazat pfipojeni — rychlé zruSeni propojeni zafizeni SCT M760BWT s vasim

mobilnim telefonem. Pokud jiZz nechcete nadale parovat vas mobilni telefon se
zafizenim SCT M760BWT.

Hlasové ovladani — po zapnuti funkce Ize ovladat zakladni funkce hlasem. Je nutné
vyslovovat pokyny anglicky s dobrou vyslovnosti. Ovladaci pokyny jsou zobrazeny
v nabidce funkce.

. Formatovat kartu — formatovani pamétové karty (po vlozeni pamétové karty provedte

formatovani)
Upozornéni: vSechna data na pamétové karté budou nendvratné odstranéna.

. Obnoveni tovarniho nastaveni — uvede zafizeni do tovarniho nastaveni, vSechna vase

nastaveni budou ztracena.

. Verze firmwaru — informace o pfedinstalovaném firmwaru
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Reverse line calibration

Status: [ ]
1 3 4

f\ /f
[—

1 _|Zapnuti / vypnuti navadécich linek v obrazu parkovaci kamery

Moznost kalibrace uhlG parkovacich linek — dotknéte se jednoho ze 4 bodu a pietahnéte
do spravné polohy. Opakujte pro zbylé body, pro kalibrovani parkovaci linky.
Potvrzeni uloZeni vaseho nastaveni

ZruSeni bez uloZeni

12. PARKOVACI KAMERA

Soucasti baleni je pridavna zadni parkovaci kamera. Pokud je parkovaci kamera spravné
zapojena, tak po zarazeni reverzniho chodu vaseho vozidla se automaticky promitne
obraz do zafizeni SCT M760BWT. Funkce parkovaci kamery je nadfazena nad ostatnimi
funkcemi.

Aol N

Zapojeni:

Pripojte parkovaci kameru do zditky AVIN ,6" v zafizeni SCT M760BWT. Natahnéte vodi¢
s parkovaci kamerou do zadni ¢asti vaseho vozu. Umistéte parkovaci kameru tak, aby
zobrazené parkovaci pruhy odpovidaly realnym parkovacim pruhiim na vozovce, nebo
po montazi parkovaci pruhy zkalibrujte (vice v kapitole R ,Kalibrace parkovaci kamery*).
Pripojte volny ¢erveny vodi¢ na ,,+“ pdl couvaciho svétla. Pfi zafazeni reverzniho chodu
a rozsviceni couvaciho svétla se zafizeni SCT M760BWT prepne do rezimu zobrazeni

z parkovaci kamery.
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UPOZORNENI:

Montaz parkovaci kamery pfenechte odbornikim (auto elektrikartm).

Umistéte propojovaci vodi¢ od kamery k zafizeni SCT M760BWT tak, aby nedochazelo

k interferenci (vodi¢ nesmi byt ruSen jinymi zafizenimi).

V&echny komponenty, couvaci kameru, vodic¢ a zafizeni SCT M760BWT umistéte tak, aby
neovliviiovaly bezpecnost jizdy a nerusily pozornost fidice,

Vyrobce nenese zodpovédnost za $kody zplisobené na vozu béhem montaze jednotlivych
komponent.
Vyhnéte se zkratu pfi montazi vSech komponent.

13. PRACE S PAMETOVOU KARTOU

- Vlozeni pamét'ové karty provadéjte ve stavu kdy zafizeni SCT M760BWT je
odpojené od napajeni. Slot pro vloZzeni pamétové karty se nachazi na levé strané
zarizeni SCT M760BWT. Opatrné vlozte pamétovou kartu kontakty smérem od
displeje.

- Pokud je vloZzena pamétova karta je zapotrebi provést jeji naformatovani dle instrukci
v kapitole ,R/obecné/I.”

UPOZORNENI:

Vlozena pamétova karta pouziva technologii citlivou na vysoké teploty, resp. teplotni
Soky. Vyvarujte se ponechani paméti ve vysokych teplotach (napf. za oknem auta v |été)
a nevystavuijte je teplotnim Sokdm (napf. v zimé). Mohlo by to mit za nasledek do¢asné
nebo i trvalé poskozeni zaznaml v pamétech. Vzhledem k moznému extrémnimu
namahani pameétové karty (vibrace, teplotni vykyvy, vihkost) je vhodné ob¢as zkontrolovat
integritu pamétového prostoru karty v pocitaci, pfipadné ji preformatovat v pogitaci

a nasledné i v kamere. Karty vykazujici chyby doporuc¢ujeme vyradit z dalSiho pouzivani.

14. TECHNICKA SPECIFIKACE

SCT M760BWT

Bezdratové Android Auto a Apple CarPlay
Zrcadleni obrazovky mobilniho telefonu
Bezdratovy prenos audia pfes FM

Android Auto/CarPlay

Bezdratové pfipojeni

Automatické znovu pfipojeni

Ovladani hlasem

Kompatibilni s Android 10/i0OS 8 a novéjsi

Dotykova obrazovka

Velikost displeje: 7" IPS Technologie
Rozli$eni: HD 1024 x 600 bodu 16:9
Denni/noéni rezim

Nastaveni jasu
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Sit/pfipojeni
WiFi: 5 GHz
Bluetooth: 5.0

Prehravani multimédii
Slot pamétové karty (az 256 GB)
Bezdratové pres aplikaci

Couvaci kamera
Rozliseni 1080P

Detekce signalu zpatecky
Vstup Jack 2.5 mm

Cipset a pamét:
CPU: Allwinner V533
Pamét RAM: 1 GB DDR3

Podporavané formaty audio-video
Video: MOV/TS/MP4
Audio: MP3/WMA

Dalsi

Vestavény 2 W reproduktor

Bezdratové prenos audia do reproduktort vozu pres FM
Handsfree Bluetooth volani

Vestavény mikrofon

Jack 3.5 mm AUX Vystup

USB-C napajeci konektor

Napajeni: DC 12-24 V, Max 3 A

Rozméry: 188 x 124 x 23 mm

Hmotnost: 320 g (hlavni jednotka)

Obsah baleni

360 stupriovy drzak na okno

2x drzak na palubku (mékky a tvrdy)
12-24 V Adaptér

Jack 3.5 mm kabel

Couvaci kamera

Radio FM Rozsah pasma 87,5 MHz — 108 MHz
Verze 5.2
Bluetooth Maximalni vykon vysilace 100mW pii 2,4GHz — 2,4835GHz
Podporované profily HFP A2DP PBAP IAP2 SPP
WiFi Pasmo [5 GHz
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POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH
MATERIALU

Odneste obalovy material do sbérného dvora k recyklaci.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENI

Cce

Tento symbol na produktu, pfisluSenstvi nebo obalu znamena, ze

s produktem nesmi byt zachazeno jako s béZnym domacim odpadem.
Zlikvidujte prosim tento produkt ve sbérném dvore uréeném k recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni. V nékterych statech EU nebo v jinych
evropskych zemich muzete vratit pfi zakoupeni ekvivalentniho nového
produktu stary produkt mistnimu prodejci. Spravnou likvidaci tohoto produktu
pomahate chranit cenné pfirodni zdroje a pfedchazet moznym negativnim
dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit

v disledku nespravné likvidace. Dal$i podrobnosti vam poskytnou mistni
urady nebo nejbliz8i sbérny dvar. Za nespravnou likvidaci tohoto typu
odpadu vam muze byt ze zékona udélena pokuta.

Pro firmy v zemich Evropské unie
Pokud chcete zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, vyzadejte si
potiebné informace od vaseho prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii

Pozadejte o informace tykajici se spravné likvidace tohoto produktu mistni
urady nebo vaseho prodejce.

Tento produkt vyhovuje pozadavkim EU.

FAST CR, a. s. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu SCT M760BWT vyhovuje
Smérnici 2014/53/EU. Kompletni verzi prohlaSeni EU o shodé najdete na webové
strance: www.sencor.cz

Text, design a technické Udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni,
a vyhrazujeme si pravo provadét takové zmény.

Originalni verze je Ceska.

Aktualni seznam servisnich stredisek pro CR naleznete na www.sencor.cz
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SENCOR

CZ Zaruéni podminky

Soucéasti baleni tohoto vgrobku neni zaruéni list.

Prodavajici poskutuje kupujicimu na vyrobek zaruku v trvani 24 mésicl od prevzeti vyrobku kupujicim. Zaruka
se poskytuje za dale uvedenych podminek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni zbozi prodané
spotfebiteli pro bézné domaci pouzitl. Prava z adpovédnosti za vady (reklamaci) maze kupujici uplatnit bud
u prodavajiciho, u kterého byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném autorizovaném servisu. Kupujici je
povinen reklamaci uplatnit bez zbytetného odkladu, aby nedochazelo ke zhorsenl vady, nejpozdéji véak do
konce zarueni doby. Kupujici je povinen poskuytnout pri reklamaci soutinnost nutnou pro ovéreni existence
reklamované vady. Do reklamacniho fizeni se priji pouze kompletni a z divodd dodrzeni hygienickych
predpist neznecistény vyrobek. V pripadé opravnéné reklamace se zarueni doba prodluzuje o dobu od
okamziku uplatnénf reklamace do okamziku prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo okamziku, kdy
je kupujicl po skongeni opravy povinen vyrobek prevzit. Kupujicl je povinen prokazat sva prava reklamavat
(doklad o zakoupenl vyrobku, zarucni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu)

Zaruka se nevztahuje zejména na:
vady, na které byla poskytnuta sleva;
opotiebent a poskozeni vzniklé bézngm uzivanim vyrobku;
poskozeni vyrobku v disledku neodborné ¢i nespravné instalace, pouziti vgrobku v rozporu s ndvodem
k pouziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné znamymi a obvyklymi zpUsoby pouzivani, v dusledku
pouziti vyrobku k jinému ucelu, nez ke kterému je urcen;
poskazenf vyrobku v d dku zanedbané nebo nespravné udrzby;
poskozeni vurobku zpisobene jeho znecistenim, nehodou a zasahem vussi moci (zivelna udalost, pozar,
vniknutf vody);
vady funkeénosti vyrobku zpUsobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivym elektromagnetickym polem
apod. mechanické poskozeni vyrobku (napf. ulomeni knofliku, pad);
poskozeni zpUsobené pouzitim nevhodnych medil, naplni, spotfebniho materialu (baterie) nebo
nevhodnymi provoznimi podminkami (napr. vysoké okoln teploty, vysaka vihkast prostredi, otresy);
poskozenl, Upravu nebo jing zasah do vyrobku provedeny neoprdvnénou nebo neautorizovanou osobou
(servisem);
pripady, kdy kupujici pfi reklamaci neprokaze opravnénost svgch prav (kdy a kde reklamovany vyrobek
zakoupil);
pripady, kdy se udaje v predlozenych dokladech lisl od udaju uvedenych na vyrobku;
pripady, kdy reklamovany vyrobek nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech, kterymi kupujict
prokazuje svd prava reklamovat (napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zarueni plomba pristroje,
prepisované udaje v dokladech)

Vyrobce:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricanu, Ceska republika
info@sencor.com

Servisni stfediska:
FAST CR, a.s., Technicka 1701, 251 01 Ri¢any, Ceska republika, tel: 323 204 120
FAST CR, a.s., aredl GLP Park Brno Holubice, Holubice 552, 683 51 Holubice, tel: 531010 295

Aktualni seznam servisnich stredisek pro CR naleznete na www.sencor.cz
E-mail: servis.praha@fastcr.cz

Originalnf znénf ndvodu je v teském jazyce, dalsl jazykove mutace jsou tvofeny prislusnym prekladem
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1. OBSAH BALENIA

1x zariadenie SCT M760BWT

1x kabel AUX IN

1x napdjaci adaptér do autozasuvky s USB-C konektorom
2x skrutka (zavrtka) na uchytenie parkovacej kamery

1x drziak s prisavkou

1x drziak na pripevnenie na palubnt dosku (tvrdy spodok)
1x drziak na pripevnenie na palubni dosku (pruzny spodok)
1% podlozka s lepiacou plochou

1x parkovacia kamera

1x prepojovaci vodi¢ medzi zariadenim SCT M760BWT a parkovacou kamerou.
1x pouzivatelsky navod

2. POPIS ZARIADENIA

re =

8 C y

POHLAD Z PREDNEJ STRANY

1 Tlacidlo POWER (uspanie a prebudenie obrazovky)
2 Displej

3 Mikrofén (umiestneny na zadnej strane)

4 Reproduktor (umiestneny na zadnej strane)
POHLAD Z PRAVEHO BOKU

5 Vystup AUX

6 Otvor na pamatovu kartu

7 Vstup AV IN (na pripojenie parkovacej kamery)
8 Vstup USB-C (napdjanie zariadenia)

9 Drziak (prislu§enstvo)
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3. ZAPOJENIE A UPEVNENIE

Zvolte vhodny drziak na upevnenie zariadenia SCT M760BWT. V baleni mate na vyber
z dvoch variantov.
A) Drziak s prisavkou a teleskopickou nohou. Je vhodny na upevnenie na hladké
a odmastené plochy vasho vozidla.
B) Drziak s pevnou podlozkou. Je vhodny na priame pripevnenie do palubnej dosky.

Upozornenie: Pred pouzitim drziaka ,B“ sa uistite, Ze ho chcete upevnit priamo na cast’
vasho vozidla, napriklad palubna doska. Pouzitim skrutiek (zavrtiek) dojde k nevratnému
poskodeniu Casti vasho vozidla na mieste, kde sa drziak upevni.

Zapojenie:

Prepojte napajaci adaptér so zariadenim SCT M760BWT a pripojte ho do palubnej
autozasuvky 12 — 24 V. Ak je v palubnej autozasuvke napéatie, dojde k automatickému
spusteniu zariadenia SCT M760BWT. Niektoré vozidla maju palubnl autozasuvku stale
zapnutu, v takom pripade odpojte autoadaptér od palubnej zasuvky pred opustenim
vozidla.

Upozornenie:

- Vzdy umiestnite zariadenie SCT M760BWT tak, aby nebranilo vo vyhlade pocas jazdy.

- Upevnite zariadenie tak, aby pri nahlom brzdeni nedoslo k jeho uvolneniu a naslednej
ujme na zdravi ¢i majetku.

- Pocas jazdy sa vzdy plne venujte vedeniu vozidla.

- Sledujte miestne dopravné predpisy a reSpektujte ich. Pridavné zariadenie SCT
M760BWT nemusi byt vzdy vo vSetkych $tatoch povolené pocas jazdy na verejnych
komunikaciach.

- Upravte nastavenie displeja tak, aby po¢as Soférovania nedo$lo k oslneniu.

- Nenechavajte v autozasuvke napajaci adaptér bez dohladu. Niektoré autozasuvky
mozu byt pod napajanim, aj ked je motor vypnuty.

- Po jazde zariadenie SCT M760BWT a napajaci adaptér vzdy odpojte.

- Zariadenie SCT M760BWT nepouzivajte na bicykloch, motocykloch a Stvorkolkach.

- Zariadenie SCT M760BWT a napajaci adaptér nie su vodovzdorné.

4. ZACINAME

Pri prvom spusteni zariadenia budete vyzvani k volbe jazyka, do ktorého sa zariadenie
prepne. Neskorsia zmena jazyku je opisana v kapitole ,R / Language *“.

SK-27



Hlavné menu:

Not Playing

2009
0® 0

Apple CarPlay

Super Link

000
® n° &P

Android Auto AirPlay

@o m --||||||-®

Audio output

»0

Media Player

D)» o ‘»)Q

Oznacenia | Nazov Funkcia

v tomto

navode

A Indikator pamatovej karty Pamatova karta je vlozena

B Indikator bezdrétového Wifi je aktivna

spojenia

C Indikator Bluetooth K zariadeniu je pripojené vase mobilné
zariadenie

D Nazov prehravanej hudby Ak sa hudba prehrava cez Bluetooth, zobrazi
sa nazov prehravanej skladby

E Predchadzajuca skladba Prechod na predchadzajicu skladbu

F Play/Pauza Spustenie/pozastavenie prehravanej skladby

G Nasledujtca skladba Prechod na nasledujucu skladbu

H Carplay Spustenie funkcie Carplay

| Android Auto Spustenie funkcie v Android Auto

J Airplay Spustenie funkcie v Airplay

K Super Link Spustenie aplikacie tretej strany

L Media player Moznost prehravania video obsahu

M Audio vystup ,Audio output* | Volba prenosu zvuku (vstavany reproduktor,
BT Audio, FM, AUX)

N Vypnutie obrazovky Zhasne displej

[¢] Jas displeja Zmena intenzity podsvietenia

P Volba moznosti prepojenia | Zvolte, ako sa ma mobilny telefon pripojit
k zariadeniu (Carplay, Android Auto, AIRplay,
Super Link, Hudba Bluetooth)

Q Audio vystup ,Audio output* | Volba prenosu zvuku (vstavany reproduktor,
BT Audio, FM, AUX)
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Nastavenia ,Settings Nastavenie zariadenia
5. APPLE CARPLAY @

Pripojte va$ mobilny telefén APPLE pomocou Wifi prenosu sluzbou Apple CarPlay.

Bezdrétovy prenos:

Na vaSom mobilnom teleféne cez bluetooth vyhladajte zariadenie SCTM760B-XXXX,
pripojte sa k nemu. Poc¢as sparovania budete vyzvani na potvrdenie sparovacieho
PINU. Vas mobilny telefon sa automaticky pripoji prostrednictvom Bluetooth a nastavi
Wifi prenos tak, aby sa sluzba Apple CarPlay spustila automaticky. Pripojenie k sluzbe
bude prebiehat automaticky, ak sa zariadenie pripoji k napajaniu z palubnej siete vozidla
prostrednictvom dodaného napajacieho adaptéra.

Pre navod, ako pracovat s Apple CarPlay, kontaktujte vyrobcu Apple.

Opustenie z prostredia Apple CarPlay do hlavného menu sa vykonava tlacidlom Car
Home.

Tip: Pre Android Auto a Apple CarPlay: Ak sa telefén nebude schopny k zariadeniu SCT
M760BWT automaticky pripojit, aj ked bude nadviazané Wifi pripojenie, vykonajte restart
zariadenia SCT M760BWT vytiahnutim z autozasuvky a nechajte ho opat nabehnut do
hlavného menu. Opakujte bezdrotové pripojenie.

. ANDROID AUTO @

Pripojte vas$ telefén pomocou Wifi prenosu sluzbou Android Auto. Overte, ¢i vas$ pristroj

a verzia operac¢ného systému Android podporuje sluzbu Android Auto. Overte, ¢i vase
mobilné zariadenie podporuje funkciu Wifi pAsma 5 GHz (tuto informaciu najdete

v produktovej Specifikacii mobilného telefénu).

Bezdrétovy prenos:

Na vasom teleféne cez bluetooth vyhladajte zariadenie SCTM760B-XXXX a pripojte sa

k nemu. Poc¢as sparovania budete vyzvani na potvrdenie sparovacieho PINU. Va$ telefon
sa automaticky pripoji prostrednictvom Bluetooth a nastavi Wifi prenos tak, aby sa sluzba
Android Auto spustila.

Pre navod, ako pracovat s Android Auto, kontaktujte vyrobcu zariadenia.

Opustenie z prostredia Android Auto do hlavného menu sa vykonava tlacidlom EXIT
(Zavriet).

7. AIRPLAY @

Funkcia je dostupna len s operacnym systémom mobilného telefénu APPLE.

a) Zapnite si na vaSom mobilnom telefone APPLE Wifi a vyhladajte Wifi siet
LAIRPLAY-XXXX" a pripojte sa k nej.

b) V menu telefénu zvolte funkciu ,Zrkadlenie obrazovky*.

c) Zvolte moznost ,SmartScreen*.
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8. SUPERLINK Q@

Ide o sluzbu 3. strany, ktora sprostredkovava prenos Mirror casting a Air Drop do

zariadenia SCT M760BWT prostrednictvom funkcie Wifi.

a) V hlavnej ponuke zariadenia SCT M760BWT si zvolte, pre aky opera¢ny systém vasho
mobilného telefonu ma byt aplikacia dostupna.

SuperLink W
»

b) Nainstalujte si do vasho mobilného telefénu aplikaciu Evelink, ktora je dostupna

v Google Obchod a v APP Store. Alebo pouzite QR kéd, ktory ponuka priamo
zariadenie SCT M760BWT.

Vo vasom mobilnom teleféne vyhladajte nazov Wifi siete, ktory vam zariadenie pontka
pri spusteni EVELINK-XXXXXX a pripojte sa k nej.

Upozornenie: ak je vas mobilny telefon pripojeny k zariadeniu SCT M760BWT a je
spustena funkcia CarPlay alebo Android auto, prepojenie zariadenia SCT M760BWT
nebude mozné. Na ukoncenie existujlcej relacie nasledujte kroky v kapitole ,R/
v$eobecné/k.”

Spustite nainstalovanu aplikaciu a postupuijte podla pokynov vydavatela aplikacie. Po
uspesnom pridani zariadenia do aplikacie budete moct vyuzit ponukané sluzby.

C

a

9. MEDIA PLAYER @

Ovladanie multimedialneho prehravaca

00:00:00

Play/Pauza — spustenie a pozastavenie prehravaného videa

Automaticky prechod na dal$ie video/obrazok

1

2

3 Casové udaje prehravaného videa

4 Priestor na zobrazenie obrazka/videa.
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5 Casova os — zobrazuje, v akom Useku sa video nachadza.

Roztiahnutie obrazka/videa na celu plochy displeja (na ukonéenie zobrazenia
6 tuknite kamkolvek na dotykovu plochu displeja.
Upozornenie: po chvili déjde k automatickému roztiahnutiu obrazu na celt plochu).

7 Zmena urovne hlasitosti

8 VsSetky — nadradeny priecinok

9 | Video — zobrazi v8etky odomknuté videa na paméatovej karte.

10 | Hudba — zobrazi v8etky dostupné hudobné stibory na pamatovej karte

11 | Navrat spat do hlavnej ponuky

Upozornenie: S ohladom na mnozstvo zariadeni na trhu nie je garantovana kompatibilita
a podpora prehravania pre vSetky média. Paméatové zariadenia, ktoré chcete pripojit,

by ste mali vopred otestovat alebo sformatovat v zariadeni v sekcii ,R/vSeobecné/l.”.
Prehravanie v nich uloZenych chranenych médii, suborov alebo obsahu sa nemusi
podarit, nepodporovany subor méze zariadenie neocakavane restartovat.

Zmena audio vystupu

1 |Prenos zvuku bude prebiehat do integrovaného reproduktora.

Zvuk sa po sparovani prenasa do vami zvoleného Bluetooth zariadenia, ktoré si
2 |zvolite vo vasom mobilnom teleféne. Znamena to, Ze zvuk z telefénu sa do vasho
| |zariadenia prenaa priamo cez funkciu Bluetooth.

FM — naladte si na vasom FM autoradiu volnu frekvenciu, do ktorej nezasahuje

3 |ziadna z komercnych FM stanic. A rovnaki hodnotu nastavte v zariadeni SCT
M760BWT.

3.1|ZniZenie frekvencie FM stanice — vhodné na jemné doladenie.
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32 Dotykom stupnice a posunom dolava alebo doprava rychlo zvolite pozadovanu FM
" |frekvenciu.

3.3|Zobrazenie vami naladenej FM stanice.

3.4|Zvysenie frekvencie FM stanice — vhodné na jemné doladenie.

Prepojte zariadenie SCT M760BWT s vasim zariadenim (napriklad autoradiom) na

prenos zvuku cez kabel.

Upozornenie: pred pouzitim znizte na vSetkych zariadeniach Urover hlasitosti na
minimalnu hodnotu, aby nedoslo k poskodeniu zi¢astnenych zariadeni a vasho
sluchu.

11. NASTAVENIE @

Pred prvym pouzitim nastavte zariadenie podla viastnej potreby.

VSeobecné:

. Systémové zvuky — moznost zapnutia/vypnutia systémovych zvukov

. Zrkadlenie — preto¢i obraz z parkovacej kamery podla osi x.

. Format kamery — zvolte rozliSenie parkovacej kamery

. Kalibracia parkovacej kamery — kalibraciu vykonavajte po upevneni parkovacej kamery.

. Setri¢ obrazovky — zvolte si &as vypnutia obrazovky alebo volbu vypnut (obrazovka je

stéle aktivna, kym sa neodpoji od napajania).

f. Tapeta — zariadenie pontika vyber z niekolkych prednastavenych tapiet. Sipkami do
stran zvolte tapetu, ktora vam vyhovuje a nasledne ju potvrdte tlacidlom ,Potvrdte”.
Tlagidlom ,Opustit” sa vratite do menu nastavenia.

g. Automatické stmievanie — MoZnost zapnutia a vypnutia automatického stmievania.
Obrazovka zariadenia sa bude automaticky stmievat v ¢asovom intervale, ktory si
nastavite. Nastavte si uroven podsvietenia LCD displeja ,%", ¢as spustenia a ¢as
ukoncenia rezimu.

h. Pozicia vodi¢a — podla umiestnenia vodi¢a si zvolte stranu, ktorej sa zobrazenie
displeja prisposobi (lava alebo prava strana).

i. Language ,Jazyk" — zvolte jazyk, v ktorom bude zariadenie nastavené. Nastavenie
sa nevztahuje na aplikacie, ktoré su prevzaté z mobilného telefénu prostrednictvom
Android Auto / Carplay / AIRplay /Super Link/ WiFi Video.

j. Asistovany dotyk — Zapnutéa funkcia zobrazi zrychlenu volbu funkcii (zmena hlasitosti,
prechod do menu v zariadeni, funkcia kamery, zmena podsvietenia displeja)

v zapnutom systéme Android Auto a Carplay. Na pravej strane obrazovky sa zobrazi
tlacidlo, ktoré po dotyku rozvinie menu s volbami. Volby je mozné schovat opat do
tlacidla dotykom na displej v okoli rozvinutej ponuky.

k. Vymazat pripojenie — rychle zruSenie prepojenia zariadenia SCT M760BWT s vasim
mobilnym telefénom. Ak uz nechcete nadalej parovat vas mobilny telefén so
zariadenim SCT M760BWT.

I. Hlasové ovladanie — po zapnuti funkcie je mozné ovladat zakladné funkcie hlasom.
Pokyny je nutné vyslovovat anglicky s dobrou vyslovnostou. Ovladacie pokyny st
zobrazené v ponuke funkcie.

m. Formatovat kartu — formatovanie paméatovej karty (po vloZeni paméatovej karty

sformatujte)

® Q00 oo
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Upozornenie: véetky data na pamétovej karte sa nenavratne odstrania.

n. Obnovenie tovarenského nastavenia — uvedie zariadenie do tovarenského nastavenia,
vsetky vaSe nastavenia budu stratené.

o. Verzia firmvéru — informacie o predinstalovanom firmvéri

Reverse line calibration

Status: [ ]
1 3 4

f\ /f
[—

1__|Zapnutie/vypnutie navadzacich liniek v obraze parkovacej kamery.

Moznost kalibracie uhlov parkovacich liniek — dotknite sa jedného zo 4 bodov
2 |a pretiahnite ho do spravnej polohy. Opakujte pre zvy$né body na kalibrovanie
parkovacej linky.

3 |Potvrdenie uloZenia vasho nastavenia.

4 |Zruenie bez uloZenia.

12. PARKOVACIA KAMERA

Sucastou balenia je pridavna zadna parkovacia kamera. Ak je parkovacia kamera spravne
zapojena, tak po zaradeni reverzného chodu vasho vozidla sa automaticky premietne
obraz do zariadenia SCT M760BWT. Funkcia parkovacej kamery je nadradena nad
ostatnymi funkciami.

Zapojenie:

Pripojte parkovaciu kameru do zastréky AVIN ,6“ v zariadeni SCT M760BWT. Natiahnite
vodi¢ s parkovacou kamerou do zadnej ¢asti vasho vozidla. Umiestnite parkovaciu
kameru tak, aby zobrazené parkovacie pruhy zodpovedali redlnym parkovacim pruhom
na vozovke, alebo po montazi parkovacie pruhy skalibrujte (viac v kapitole R ,Kalibracia
parkovacej kamery"). Pripojte volny ¢erveny vodic¢ na ,,+“ pdl clvacieho svetla. Pri
zaradeni reverzného chodu a rozsvieteni ctvacieho svetla sa zariadenie SCT M760BWT
prepne do rezimu zobrazenia z parkovacej kamery.
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UPOZORNENIE:

Montaz parkovacej kamery prenechajte odbornikom (auto elektrikarom).

Umiestnite prepojovaci vodi¢ od kamery k zariadeniu SCT M760BWT tak, aby
nedochéadzalo k interferencii (vodi¢ nesmie byt ruseny inymi zariadeniami).

VSetky komponenty, ctvaciu kameru, vodi¢ a zariadenie SCT M760BWT umiestnite tak,
aby neovplyviiovali bezpe¢nost jazdy a nerusili pozornost vodica.

Vyrobca nenesie zodpovednost za $kody spésobené na vozidle po¢as montaze
jednotlivych komponentov.
Vyhnite sa skratu pri montazi vSetkych komponentov.

S PAMATOVOU KARTOU

- Vlozenie pamét'ovej karty vykonavajte v stave ked' je zariadenie SCT M760BWT
odpojené od napdjania. Slot na vloZenie paméatovej karty sa nachadza na lavej strane
zariadenia SCT M760BWT. Opatrne vloZte paméatovu kartu kontaktmi smerom od
displeja.

- Ak je vlozena pamatova karta, je potrebné vykonat jej naformatovanie podla intrukcii
v kapitole ,R/vSéeobecné/l.”

UPOZORNENIE:

Vlozena pamatova karta pouziva technoldgiu citlivil na vysoké teploty, resp. teplotné
Soky. Vyvarujte sa ponechania pamati vo vysokych teplotach (napr. za oknom auta

v lete) a nevystavuijte ich teplotnym Sokom (napr. v zime). Mohlo by to mat' za nasledok
docasné alebo aj trvalé poskodenie zaznamov v pamétiach. Vzhladom na mozné
extrémne namahanie pamatovej karty (vibracie, teplotné vykyvy, vihkost) je vhodné obéas
skontrolovat integritu paméatového priestoru karty v pocitaci, pripadne ju preformatovat’

v poéitaci a nasledne aj v kamere. Karty vykazujuce chyby odporti¢ame vyradit z dalSieho
pouzivania.

14. TECHNICKA SPECIFIKACIA

SCT M760BWT

Bezdrétové Android Auto a Apple CarPlay
Zrkadlenie obrazovky mobilného telefénu
Bezdrétovy prenos audia cez FM

Android Auto/CarPlay

Bezdrétové pripojenie

Automatické znovupripojenie

Ovladanie hlasom

Kompatibilné s Android 10/i0OS 8 a novS§im

Dotykova obrazovka

Velkost displeja: 7", technologia IPS
RozliSenie: HD 1024 x 600 bodov 16:9
Denny/noény rezim
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Nastavenie jasu
Siet'/pripojenie
Wi-Fi: 5 GHz
Bluetooth: 5.0

Prehravanie multimédii
Slot pamatovej karty (az 256 GB)
Bezdrétovo cez aplikaciu

Cuvacia kamera
RozliSenie 1080P
Detekcia signalu spiatocky
Vstup jack 2,5 mm

Cipset a pamit:
CPU: Allwinner V533
Pamat RAM: 1 GB DDR3

Podporované audio-/videoformaty
Video: MOV/TS/MP4
Audio: MP3/WMA

Nasledujuci

Vstavany 2-W reproduktor

Bezdrétovy prenos zvuku do reproduktorov vozidla cez FM
Handsfree bluetooth volanie

Vstavany mikrofén

Jack 3,5 mm AUX vystup

USB-C napajaci konektor

Napéjanie: DC 12 - 24 V, Max 3 A

Rozmery: 188 x 124 x 23 mm

Hmotnost: 320 g (hlavna jednotka)

Obsah balenia

360 stupriovy drziak na okno

2x drziak na palubnu dosku (makky a tvrdy)
12 — 24V adaptér

Jack 3,5 mm kabel

Cuvacia kamera

Radio FM Rozsah pasma 87,5 MHz — 108 MHz
Verzia 5.2
Bluetooth Maximalny vykon vysielaca 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz
Podporované profily HFP_A2DP PBAP IAP2 SPP
WiFi Pasmo [5 GHz
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POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII VYRADENYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Odneste obalovy material do zberného dvora na recyklaciu.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

Cce

Tento symbol na produkte, prislusenstve alebo obale znamena, Ze sa

s produktom nesmie zaobchadzat ako s beznym domovym odpadom.
Zlikvidujte, prosim, tento produkt v zbernom dvore uréenom na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. V niektorych $tatoch EU alebo

v inych eurdpskych krajinach mézete vratit pri kipe ekvivalentného nového
produktu stary produkt miestnemu predajcovi. Spravnou likvidaciou tohto
produktu pomahate chranit cenné prirodné zdroje a predchadzat moznym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a [udské zdravie, ku ktorym

by mohlo dojst v désledku nespravnej likvidacie. Dalsie podrobnosti vam
poskytni miestne Urady alebo najbliz&i zberny dvor. Za nespravnu likvidaciu
tohto typu odpadu vam médze byt zo zakona udelena pokuta.

Pre firmy v krajinach Eurépskej Unie
Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyziadajte si
potrebné informéacie od vasho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej Unie

Poziadajte o informacie tykajuce sa spravne;j likvidacie tohto produktu
miestne Urady alebo vasho predajcu.

Tento produkt vyhovuje poziadavkam EU.

FASTCR, a. s. tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu SCT M760BWT vyhovuje
smernici 2014/53/EU. Kompletnu verziu vyhlasenia EU o zhode najdete na webovej
stranke: www.sencor.cz

Text, dizajn a technické Udaje sa mozu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo vykonavat takéto zmeny.

Originalna verzia je Ceska.

Aktualny zoznam servisnych stredisk pre CR najdete na www.sencor.cz

SK -36



SENCOR

SK Zaruéné podmienky

Zaruény list nie je sigastou balenia zariadenia.

Predavajuci poskytuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujucim. Zaruka sa
poskytuje dalej za nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar predany spotrebitelovi
na bezné domace pouzitie. Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud
u predavajuceho, u ktorého bol vyrobok zakupeny alebo v nizéie uvedenom autorizovanom servise. Kupujuci je
povinny reklamaciu uplatnit bez zbytotneho odkladu, aby nedochadzalo ku zhorseniu chyby, najneskor véak do
konca zarugnej dobu Kupujuci je povinng pri reklamacii spolupracovat pri overenf existencie reklamovanej chuby.
Do reklamagného procesu sa prijima iba kompletny a z dévodu dodrzania hygienickych predpisov neznetisteny
vyrobok. V pripade oprévnenej reklamacie sa zaruéna doba pred|zuje o dobu od akamziku uplatnenia reklamacie
do okamziku prevzatia opraveneho vyrobku kupujucim, kedy je kupujuci po skongeni opravy povinny vyrobok
prevziat. Kupujuci je povinny preukazat svoje prava reklamovat (doklad o zakupenf vyrobku, zarueny list, doklad
0 uvedeni vyrobku do prevadzky)

Zéruka sa nevztahuje na:
chyby, na ktoré bali poskytnute zlavy;
opotrebenia a poskodenia vzniknuté bezngm uZivanim vyrobku;
poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej ¢i nespravnej instalacie, pouzitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
pouzitie s platnymi pravnymi predpismi a vdeobecne zndmymi a obvyklymi spésobmi pouzivania, v dosledku
pouzitia vyrobku za ingm ucelom, nez na ktory je urteny;
poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej alebo nespravnej udrzby;
poskodenie vyrobku sposobené jeho znetistenim, nehodou a zasahom vussej moci (Zivelna udalost, poziar,
vniknutie vody);
chuby funkenosti virobku sposobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivgm elektromagnetickgm potom a pod.;
mechanickeé poskadenie vyrobku (napr. zlomenie gombika, pad);
poskodenie sposobené pouzitim nevhodnych medii, ndplni, spotrebného materialu (batérie) alebo nevhodnymi
prevadzkovymi podmienkami (napr. vysoke teploty v okoli, vysoka vlhkost prostredia, otrasy);
poskodenie, Upravu alebo iny zasah do vyrobku sposobeny neopravnenou alebo neautorizovanou osobou
(servisom) pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy a kde reklamavany
vyrobok zakupil);
pripady, ked sa udaje v predlozenych dokladoch lisia od udajov uvedenych na vyrobku;
pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotozfiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch, ktorgmi kupujuci
preukazuje svoje prava reklamavat' (napr. poskodenie vyrobného cisla alebo zarucnej plomby pristroja,
prepisovane udaje v dokladoch)

Adresa vygrobcu:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ritany 251 01, Ceska republika
info@sencor.com

Distributor:
FAST PLUS a.s., Vcie hrdlo 324/30, 821 07 Bratislava, tel: +421 249 105 830

Servisné stredisko: 3
FAST PLUS, a.s., Sasovské Podhradie - Pila 214, 965 01 Ziar nad Hronom, tel: +421249 105 853,
e-mail: servis@fastplus.sk

Pévodna verzia prirucky je v estine, ostatné jazykove verzie su prislusné prekladu.
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1. ACSOMAG TARTALMA

1x SCT M760BWT késztilék

1x AUX IN kébel

1x halézati adapter autds aljzathoz USB-C csatlakozéval
2x csavar ,furat” a parkolokamera rogzitéséhez

1x tapaddkorongos tarté

1x miszerfalra rogzit6 tartékonzol (kemény also résszel)
1x miszerfalra rogzité tartékonzol (rugalmas alsé résszel)
1x tapaddfeliiletl alatét

1x parkolékamera

1x csatlakozo vezeték az SCT M760BWT készllék és a parkolokamera kozott.
1x hasznalati utmutaté

2. AKESZULEK LEIRASA

8 C y

ELULSO NEZET

1 POWER gomb (a képernyé alvé izemmaddba helyezéséhez és
felébresztéséhez)

2 Kijelzé

3 Mikrofon (a hatsé részén helyezkedik el)

4 Hangszoro (a hatso részén helyezkedik el)

JOBB OLDALI NEZET

5 AUX kimenet

6 Memodriakartya nyilas

7 AV IN bemenet (a parkolékamera csatlakoztatdsahoz)

8 USB-C bemenet (a készlilék toltése)

9 Tart6 (tartozék)
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ES ROGZITES

Valasszon megfelel6 tartét az SCT M760BWT késziilék felszereléséhez. A csomagban két

valtozat koziil valaszthat.

A) Tarté tapadokoronggal és teleszkdpos labbal. Alkalmas autdja sima és zsirtalanitott
fellletére torténd rogzitésre.

B) Tartd rogzitett alatéttel. Alkalmas a miszerfalra térténé kozvetlen régzitésre.

Figyelmeztetés: A ,B” tartékonzol hasznalata el6tt ellendrizze, hogy kozvetleniil az
auté egy részéhez, példaul a miszerfalhoz szeretné régziteni. A csavarok hasznalata
visszafordithatatlan karokat okoz az auté azon részén, ahol a konzol régzitésre keriil.

Csatlakoztatas:

Csatlakoztassa a halozati adaptert az SCT M760BWT késziilékhez és dugja be a 12-24
V-os fedélzeti autds aljzatba. Ha van fesziiltség a fedélzeti autés aljzatban, az SCT
M760BWT késziilék automatikusan elindul. Egyes jarmiivek fedélzeti autés aljzata mindig
be van kapcsolva, ilyenkor hlizza ki az autés adaptert a fedélzeti aljzatbdl, mielétt elhagyja
a jarmivet.

Figyelmeztetés:

- Mindig Ugy helyezze el az SCT M760BWT késziiléket, hogy vezetés kdzben ne
akadalyozza a kilatast.

- Rogzitse a késziiléket ugy, hogy hirtelen fékezéskor ne lazuljon ki, és ne okozzon
sérilést vagy anyagi kart.

- Utazas kdzben mindig forditson teljes figyelmet a vezetésre.

- Figyelje és tartsa be a helyi kdzlekedési szabalyokat. Eléfordulhat, hogy az SCT
M760BWT kiegészité készllék nem mindig engedélyezett minden allam kdzutakon.

- Moddositsa a kijelz6 bedllitasait, hogy elkeriilje a tlikrozédést vezetés kdzben.

- Ne hagyja feliigyelet nélkiil a halézati adaptert az autds aljzatban. Egyes autds aljzatok
még akkor is aram alatt lehetnek, ha a motor le van allitva.

- Vezetés utan mindig valassza le az SCT M760BWT késziiléket és a halozati adaptert.

- Ne hasznadlja az SCT M760BWT késziiléket kerékparon, motorkerékparon és quadon.

- Az SCT M760BWT késziilék és a haldzati adapter nem vizallo.

4. ELSO LEPESEK

Akésziilék elsé inditasakor a rendszer felkéri, hogy valassza ki a nyelvet, amelyre
a késziiléket atallitja. A késobbi nyelvi valtozasokat as ,R / Language” cimii fejezet
ismerteti.
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Fémenii:

Apple CarPlay Android Auto AirPlay

@o rﬂ-}ﬂ "'||||m®

Super Link Media Player Audio output

o ,0 ,0

Az Megnevezés Funkciok

Utmutatéban

hasznalt

jelolések

A Memoriakartya kijelz6 A memoriakartya be van helyezve

B Vezeték nélkili kapcsolat Wi-Fi aktiv

kijelz6je

C Bluetooth kijelzé A késziilékhez csatlakozik az On
mobilkésziiléke

D Lejatszott zene cime Ha a zenelejatszas Bluetooth-on keresztil
torténik, megjelenik a lejatszott zeneszam
cime

E El6z6 zeneszam Ugras az el6z6 zeneszamra

F Play/Sziinet A zenelejatszas elinditasa/ledllitasa:

G Kovetkez6 zeneszam Ugras a kovetkez6 zeneszamra

H Carplay Carplay funkci¢ inditasa

| Android Auto Android Auto funkcié inditasa

J Airplay Airplay funkcié inditasa

K Super Link Harmadik félt6l szarmazé alkalmazas inditasa

L Media player Videotartalom lejatszasa

M LAudio output* hangkimenet |Hangatvitel kivalasztasa (beépitett hangszord,
BT Audio, FM, AUX)

N A képernyé kikapcsolasa Akijelzé kialszik

o Akijelzé fényereje A hattérvilagitas erésségének
megvaltoztatasa

P Csatlakozasi lehetéség Valassza ki, hogy a mobiltelefon hogyan

kivalasztasa csatlakozzon a készilékhez (Carplay, Android

Auto, AlRplay, Super Link, Bluetooth Music).

Q 4Audio output‘ hangkimenet |Hangatvitel kivalasztasa (beépitett hangszoro,
BT Audio, FM, AUX)

R ,Settings” beallitasai A késziilék beallitasa

HU -40




APPLE CARPLAY @

Csatlakoztassa APPLE mobiltelefonjat Wi-Fi-n keresztll az Apple CarPlay segitségével.

Vezeték nélkili atvitel:

Keresse meg és csatlakozzon az SCTM760B-XXXX késziilékhez a mobiltelefonjan
Bluetooth-on keresztlil. A parositas soran a rendszer felkéri a parositasi PIN-kod
megerésitésére. Az On mobiltelefonja automatikusan csatlakozik Bluetooth-on keresztil,
és bedllitja a Wi-Fi adatatvitelt az Apple CarPlay elinditdésahoz. A szolgaltatashoz valo
csatlakozas automatikusan megtorténik, ha a készilék a mellékelt halézati adapteren
keresztll a jarm(i fedélzeti tapegységéhez csatlakozik.

Az Apple CarPlay hasznalatara vonatkozo utasitasokért forduljon az Apple gyartéjahoz.
Az Apple CarPlay kérnyezetbdl a fémenibe valo kilépés a Car Home gombbal torténik.
Tipp: Az Android Auto-hoz és a Apple CarPlay-hez: Ha a telefon nem tud automatikusan
csatlakozni az SCT M760BWT késziilékhez, még akkor sem, ha a Wi-Fi kapcsolat létrej6tt,
inditsa Ujra az SCT M760BWT késziiléket az autds aljzatbol valo kihtzassal, és hagyja
Ujra a fémenlibe bootolni. Ismételje meg a vezeték nélkiili kapcsolatot.

6. ANDROID AUTO ©

Csatlakoztassa telefonjat Wi-Fi adatatvitel segitségével az Android Auto rendszerhez.
Ellendrizze, hogy eszkdze és Android operéaciés rendszerének verzidja tAmogatja-e az
Android Auto-t. Ellenérizze, hogy a mobilkésziléke tdmogatja-e az 5 GHz-es Wi-Fi-t (ezt
az informaciot a mobiltelefon termékleirasaban talalja meg).

Vezeték nélkili atvitel:

Keresse meg és csatlakozzon az SCTM760B-XXXX késziilékhez a telefonjan Bluetooth-
on keresztill. A parositas soran a rendszer felkéri a parositasi PIN-kod megerésitésére.
Telefonja automatikusan csatlakozik Bluetooth-on keresztiil, és beallitjia a Wi-Fi-t az
Android Auto elinditasahoz.

Az Android Auto hasznalatara vonatkozo utasitasokeért forduljon eszkéze gyartdjahoz.
Az Android Auto kérnyezetbdl vald kilépés a fémeniibe az EXIT (Bezaras) gombbal
torténik.

7. AIRPL

Ez a funkcié csak az APPLE mobiltelefon operacios rendszerrel érheto el.

a) Kapcsolja be az APPLE Wi-Fi-t a mobiltelefonjan, és keresse meg az , AIRPLAY-XXXX"
Wi-Fi halézatot, majd csatlakozzon hozza.

b) Valassza ki a ,Képerny6tiikrozés” funkciot a mobiltelefonja menijében

c) Valassza a ,SmartScreen” lehetéséget
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8. SUPERLINK Q@

Ez egy 3. fél szolgaltatasa, amely Wi-Fi-n keresztiili Mirror casting és Air Drop atvitelt

biztosit az SCT M760BWT késziilékbe.

a) Az SCT M760BWT késziilék fémenijében valassza ki a mobiltelefon operacios
rendszerét, amelyhez az alkalmazasnak elérhetének kell lennie.

SuperLink W
L]

b) Telepitse az EveLink alkalmazast mobiltelefonjara, amely elérheté a Google Store és
az APP Store aruhazban. Vagy hasznalja a QR-kédot, amelyet az SCT M760BWT
készulék kozvetlendl kinal.

Keresse meg a mobiltelefonjan annak a Wi-Fi halézatnak a nevét, amelyet a késziilék
az EVELINK-XXXXXX inditasakor felajanl, és csatlakozzon hozza.

Figyelmeztetés: ha mobiltelefonja az SCT M760BWT késziilékhez van csatlakoztatva,
és a CarPlay vagy az Android Auto fut, az SCT M760BWT készulék nem fog tudni
csatlakozni. A meglévé munkamenet befejezéséhez kdvesse az R / altalanos / k”
fejezetben leirt Iépéseket.

Inditsa el a telepitett alkalmazast, és kdvesse az alkalmazas kiadojanak utasitasait.
Miutan sikeresen hozzaadta késziilékét az alkalmazashoz, igénybe veheti a kinalt
szolgaltatasokat.

C

a

9. MEDIA PLAYER @®

A multimédia lejatszo vezérlése

00:00:00

1 Play/Pause — a lejatszott vided elinditasa és szlineteltetése

2 Automatikusan a kovetkezé videdra/képre vald attérés

3 | Alejatszott video id6adatai
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4 Kép/vided megjelenitési terilet

5 Idévonal — megmutatja, hogy a vided melyik szegmensben van

A képlvideo teljes képernydre nyujtasa (a megjelenitésbdl vald kilépéshez
6 kattintson az érintéképernyd barmelyik pontjara.
Figyelmeztetés: egy id6 utan a kép automatikusan a teljes teriiletre lesz nyujtva)

7 Hangerdszint médositas

8 Minden - folérendelt mappa

9 [ Vided — a memoriakartyan |évé dsszes feloldott videé megjelenitése

10 | Zene - a memoriakartyan |év6 0sszes elérhetd zenefajl megjelenitése

11 | Visszatérés a fémeniibe

Figyelmeztetés: Tekintettel a piacon talalhaté késziilékek mennyiségére nem garantalhaté
minden média lejatszasanak kompatibilitdsa és tAmogatasa. A csatlakoztatni kivant
memoriaeszkdzoket elézetesen tesztelje vagy formazza a késziilékben az ,R/altalanos/I”
alatt. A rajtuk tarolt védett médiat, allomanyokat vagy tartalmat nem feltétlendl sikerdl
lejatszani, a nem tdmogatott fajl varatlanul djraindithatja a készuléket.

10. AUDIOKIMENET

Az audio kimenet médositasa

1 _|A hang a beépitett hangszoérora kerll.

A pérositas utan a hang a mobiltelefonon lévé, On altal kivalasztott Bluetooth-

2 |eszkozre fog tovabbitani. Ez azt jelenti, hogy a telefonrdl érkez6 hang kdzvetlendl
a késziilékre keriil Bluetooth-on keresztiil.

FM — hangolja at azokat az ingyenes allomasokat az FM autdradion, amely nem
3 |zavarja a kereskedelmi FM-alloméasokat. Ugyanezt az értéket allitsa be az SCT
M760BWT késziilékben.
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3.1|FM allomas frekvenciacsokkentés — alkalmas finomhangolasra.

32 Erintse meg a skalat, és csUsztassa balra vagy jobbra a kivant FM-frekvencia gyors
" |kivalasztasahoz.

3.3|A beallitott FM-allomas kijelzése

3.4|FM-allomas frekvencidjanak névelése — alkalmas finomhangolasra.

Csatlakoztassa az SCT M760BWT készlléket az eszk6zéhez (példaul egy
autoradiohoz) a hangatvitelhez kabelen keresztil.

Figyelmeztetés: hasznalat el6tt minden eszkdzon csokkentse a hangerét
a minimumra, hogy elkerillje a résztvevé eszkdzok és az On hallasanak karosodasat.

11. BEALLITASOK @

Az els6 hasznalat elétt allitsa be a készlléket igényeinek megfeleléen.

Altalanos:

. Rendszerhangok — lehet6ség a rendszerhangok be-/kikapcsolasara

. Tukrozés - tikrozi a parkolékamera képét az x tengely mentén.

. Kameraformatum - valassza ki a parkolékamera felbontasat

. Parkolokamera kalibralas - a kalibralast a parkolékamera felszerelése utan végezze.

. Képerny6kimélé — Valasszon egy idépontot a képernyd kikapcsolasahoz, vagy
vélassza ki a kikapcsolast (a képerny6 tovabbra is aktiv marad, amig ki nem hizza
a készuléket).

f. Hattérkép - a készlilék tobb elére beallitott hattérkép kozil valaszthat. Az oldalsd

nyilak segitségével valassza ki az Onnek megfeleld hattérképet, majd erésitse meg
a ,Megerdsités” gombbal. Nyomja meg a ,Kilépés” gombot a beadllitdsok meniibe vald
visszatéréshez.

g. Automatikus fényerészabalyozas — Az automatikus fényerészabalyozas be- és
kikapcsolasanak lehetésége. A késziilék automatikusan elsététiil az On altal
meghatéarozott id6kézénként. Allitsa be az LCD hattérvilagitas , %" szintjét, az
izemmod kezdési és befejezési idejét.

h. Jarmiivezetd pozicié — A jarmlivezetd poziciojatol fliggden valassza ki, hogy a kijelzé
melyik oldalra (bal vagy jobb oldalra) legyen beallitva.

i. Language ,Nyelv” — valassza ki a nyelvet, amelyen az eszkdzt be szeretné allitani.

A bedllitdasok nem vonatkoznak az Andorid Auto / Carplay / AlRplay / Super Link / Wi-Fi
Video segitségével mobiltelefonrdl letoltétt alkalmazasokra.

j. Asszisztalt érintés — Ha engedélyezett, ez a funkcié megjeleniti a funkciok gyorshivasat
(hangeré megvaltoztatasa, navigalas a készllék mentiben, kamerafunkciok, a kijelzé
hattérvilagitasanak megvaltoztatasa), amikor az Android Auto és a Carplay be van
kapcsolva. A képernyé jobb oldalan megjelenik egy gomb, amelyet megérintve
megnyilik az opciék mentje. Az opcidkat Ujra elrejtheti, ha megérinti a kijelzén
a kibdvitett menu kdzelében [évé gombot.

. Kapcsolat térlése — Gyorsan megszakithatja a kapcsolatot az SCT M760BWT és
a mobiltelefon kézétt. Ha mar nem szeretné mobiltelefonjat parositani az SCT
M760BWT késziilékkel.

|. Hangvezérlés — ha engedélyezett, az alapvetd funkciok hanggal vezérelhetdk.

Az utasitasokat angolul, j6 kiejtéssel kell kimondania. A vezérlési utasitasok

® Q00 oo

=~
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a funkciomeniben jelennek meg.

m. Memoériakartya forméazas — a memoriakartya formazasa (formazza a memoriakartyat
a behelyezés utan)
Figyelmeztetés: a memoriakartyan 1évé dsszes adat véglegesen torlédik.

n. Gyari beallitasok visszaallitasa — visszaallitja a késziiléket a gyari beallitasokra,
minden beallitdsa elveszik.

o. Firmware verzi6 — az el6re telepitett firmware-re vonatkozo informéaciok

Reverse line calibration

Status: [ ]
1 3 4

f\ /f
[—

1 |Az irdnymutaté vonalak be/ki kapcsoldsa a parkolokamera képén

Parkolévonal-szdg kalibralds — érintse meg a 4 pont egyikét, és hizza a megfelelé
pozicidba. Ismételje meg ezt a tobbi pont esetében is a parkolasi vonal kalibralasahoz.
A bedllitdsok mentésének megerdsitése

Torlés mentés nélkdl

12. PARKOLOKAMERA

A csomag tartalmaz egy kiegészitdé hatsé parkolokamerat is. Ha a parkoldkamera
megfeleléen van csatlakoztatva, a kép automatikusan kivetitédik az SCT M760BWT
késziilékre, miutan bekapcsolta a jarmii hatrameneti fokozatat. A parkolokamera funkcié
felilmalja a tobbi funkcioét.

Bl N

Csatlakoztatas:

Csatlakoztassa a parkolokamerat az SCT M760BWT késziiléke AVIN 6 aljzatahoz.
Huzza meg a parkolékameraval ellatott vezetéket az autd hatuljahoz. Helyezze el

a parkolokamerat ugy, hogy a megjelenitett parkoldsavok megfeleljenek az Uton 1évé
tényleges parkolosavoknak, vagy telepités utan kalibralja a parkolésavokat (lasd az

R fejezetet ,A parkoldkamera kalibralasa”). Csatlakoztassa a szabad piros vezetéket

a tolatélampa ,,+” polusahoz. Ha a hatrameneti fokozat be van kapcsolva és a hatrameneti
lampa vilagit, az SCT M760BWT késziilék parkolokamera nézet médba kapcsol.
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FIGYELMEZTETES:

A parkolékamera felszerelését bizza szakértkre (autds villanyszerelékre).

Helyezze a csatlakoz6 vezetéket a kamerardl az SCT M760BWT késziilékbe gy, hogy ne
okozzon interferenciat (a vezetéket nem zavarhatjak mas eszk6zok).

Helyezze el az &sszes alkatrészt, a tolatékamerat, a vezetéket és az SCT M760BWT
késziiléket tigy, hogy ne befolyasolja a vezetés biztonsagat és ne vonja el a vezetd
figyelmét.

A gyarté nem vallal felel6sséget az egyes alkatrészek 6sszeszerelése soran az autéban
okozott karokért.
Kerilje a révidzarlatot az 6sszes alkatrész dsszeszerelésekor.

13. MUVELETEK A MEMORIAKARTYAVAL

- Akkor helyezze be a memériakartyat, amikor az SCT M760BWT késziilék le van
valasztva a tapellatasrol. A memériakartya-foglalat az SCT M760BWT késziilék jobb
oldalan talalhaté. Ovatosan helyezze be a memériakartyat tgy, hogy az érintkezék
a kijelz6tdl elfelé nézzenek.

- Ha memodriakartya van behelyezve, azt az ,R/altalanos/I” fejezetben talalhatd
utasitasoknak megfelel6en kell formazni

FIGYELMEZTETES:

A behelyezett memériakartya magas hémérsékletre, ill. hésokkokra érzékeny technoldgiat
alkalmaz. Ne hagyja a memoriakartyat magas hémérsékleten (pl. nyaron az auté

ablaka mogétt), és ne tegye ki hdsokknak (pl. télen). Ez atmeneti vagy akar maradandé
karosodast okozhat a memdria bejegyzéseiben. A memoriakartyat esetlegesen éré
extrém igénybevételek (rezgések, héingadozas, nedvesség) miatt ajanlatos idénként
szamitogépen ellendrizni a kartya memodriateriiletének épségét, ill. Gjraformazni

a szamitégépen, majd a kameraban. A hibas kartyat ajanlott a tovabbi hasznalatbol
kivonni.

14. MUSZAKI A

SCT M760BWT

Vezeték nélkili Android Auto és Apple CarPlay
Mobiltelefon-képernyé tiikrozés

Hang vezeték nélkili tovabbitasa FM-en keresztil

Android Auto/CarPlay

Vezeték nélkili csatlakozd

Automatikus Ujracsatlakozas

Hangvezérlés

Kompatibilis Android 10/i0S 8 és Gjabb rendszerrel

Erintéképernyd
Akijelz6 mérete: 7" IPS Technoldgia
Felbontas: HD 1024 x 600 képpont 16:9
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Nappali/éjjeli mod
Afényer6 beallitasa
Halézat/csatlakozas
Wi-Fi: 5 GHz
Bluetooth: 5.0

Multimédia lejatszas
Memériakartya-nyilas (legfeljebb 256 GB)
Vezeték nélkil az alkalmazason keresztil

Tolatékamera

1080P felbontas
Hatramenet jel észlelése
Bemenet Jack 2,5 mm

Chipset és memoria:
CPU: Allwinner V533
RAM memoéria: 1 GB DDR3

Tamogatott audio-video formatumok
Vide6: MOV/TS/MP4
Audio: MP3/WMA

Egyéb

Beépitett 2 W-os hangszérd

Hang vezeték nélkiili tovabbitasa a jarmii hangszéréiba FM-en keresztil
Handsfree Bluetooth hivas

Beépitett mikrofon

Jack 3,5 mm AUX kimenet

USB-C tapcsatlakozd

Tapellatas: DC 12-24 V, Max. 3 A

Méretek: 188 x 124 x 23 mm

Suly: 320 g (féegység)

A csomag tartalma

360 fokban elforgathaté ablakrogzités
2x miszerfali tarté (puha és kemény)
12-24 V-os adapter

Jack 3,5 mm kabel

Tolatékamera
FM radio Savtartomany 87,5 MHz — 108 MHz

Verzid 5.2

Az adé maximalis teljesitménye 100 mW 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Bluetooth . Y mellett

Tamogatott profilok HFP A2DP PBAP IAP2 SPP
Wi-Fi Hullamsav [5 GHz
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO
MEGSEMMISITESI UTASITASOK ES TAJEKOZTATO

A csomagol6anyagot vigye hulladékudvarba tjrahasznositashoz.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
MEGSEMMISITESE

Ez a jel a terméken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon
kezelni. Kérjuk, hogy a terméket adja le elektromos és elektronikus
berendezéseket Ujrahasznosité gy(jtételepen. Egyes unids orszagokban
vagy mas europai orszagokban a régi terméket visszaviheti a helyi
kiskereskeddnek, ha Uj, egyenértékii terméket vasarol. A termék megfeleld
madon torténdé megsemmisitésével segit megdrizni az értékes természeti
eréforrasokat, és hozzajarul a nem megfelel hulladék-megsemmisités
altal okozott esetleges negativ kdrnyezeti és egészségligyi hatasok
megel6zéséhez. Tovabbi részletekért forduljon a helyi dnkormanyzathoz
vagy a legkdzelebbi hulladék-megsemmisité gyljtételephez. Az ilyen tipusu
hulladék nem megfelel6 megsemmisitése esetén a térvény szerint birsag
szabhato ki.

Az Eurépai Unié orszagaiban miik6dé vallalatok szamara

Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kivan megsemmisiteni, kérjen
informacidt a termék eladojatdl vagy forgalmazojatol.

Megsemmisités az Eurépai Union kiviili orszagokban

A termék megfelelé megsemmisitésével kapcsolatos informaciokeért forduljon
a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hoz.

C € Ez a termék megfelel az EU kdvetelményeinek.

AFAST CR, a.s. ezuton kijelenti, hogy az SCT M760BWT radiokésziilék tipus
Osszhangban van a 2014/53/EU iranyelvvel. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes
szOvegét a www.sencor.cz weboldalon talalja.

A szbévegben, kivitelben és miszaki jellemzdékben eldzetes figyelmeztetés nélkdl
valtoztatasok térténhetnek, az ilyen valtoztatasok jogat fenntartjuk.

Az eredeti verzi6 a cseh nyelvii.

A csehorszagi szervizkdzpontok aktualis listajat a www.sencor.cz oldalon talalja
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Jotallasi jegy

1. A termék gydrtdja és importére: FAST CR, a.s. (U Sanitasu 1621, 25101 Ritany, Cseh Koztérsasig, info@sencor.com)

2. A jotallasi jegyen feltintetett tipusi és gydrtasi szami készilékre jogszabdly alapjén kotelezd jotéllds, vagy ennek hidnydban a
FAST HUNGARY Kft. (2310 Szigetszentmiklos, Kantor t 10.) mint a termék oja altal é biztositott
jotallas vonatkozik a Jelen Jota]lasl Jjegyen te]tunteletetlek szerint. A kételezo, illetve az énkéntes jotallasbol eredd jogokat a fogyasztasi
cikd d é , feltéve, hogy, mindsiil. A fogyaszté jogszabalybol eredd jogait sem a kitelezs, sem az
onként »allahjotallas nem érintik.

3. Jogszabaly alapjan kitelezd jétdllas fogyasztok szimdra

3.1. Az egyes tartos fogyasztasi cikkekre vonatkozo tallasrol sz016 151/2003. (1X.22.) Korm. rendelet értelmében a Polgari
Térvénykonyy szerint fogyaszto és vllalkozis ko: keretében cladott i tartés fogyasztdsi cikkekre kotelezd jotllis
A tartés asi cikkek at a kotelez6 jotallas ala tartozo tartos fogyasztasi cikkek korének meghalamzaeaml
52016 10/2024. (V1.28.) IM rendelet rtalmazza. A jotallisi ko ég teljesitése azt a va ést terheli, amelyet a
Kottt szerzodés a szerzédés targyat képezd szolgaltats nytjtasra kotelez.
A jotallas idétartama: a) 10.000,- Ft-ot elérd, de 250.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén két év,
b) 250.000,- Ft eladasi ar felett harom év.

3.2. A jotallasi hatarid6 a fogyasztasi cikk fogyaszto részére torténd atadasa, vagy ha az Gizembe helyezést a vallalkozas vagy annak
megbizottja végzi, az iizembe helyezés napjaval kezdddik. Ha a fogyaszté a fogyasztési cikket az dtadastol szamitott hat honapon til
helyezteti iizembe, akkor a jotallasi hataridé kezdé iddpontja a fc asi cikk tadasanak napja. A f asi cikk kijavitasa esetén a
jotallds idétartama meghosszabbodik a javitésra atadas napjatol kezdve azzal az idével, amely alatt a fogyaszt6 a fogyasztési cikket a hiba
miatt rendeltetésszertien nem hasznalhatta.

jo eggyel vagy annak hmnyd eselen alenti3.5. pont szerinti fizetési b
eredd jogok érvényesil nem  tehetd a cikk felbontott cmmagnlaeanak a fogyaszto dltali
visszaszolgaltatdsa.
3.4. A fogyaszt6 a jotilds irinti igényét vilasztisa szerint az drucikket a énak értékesité va i én, illetve barmely
én, tovabba a javif alatkeént is mitkodé FAST HU'NGARY Kﬁ -nel kuzvet]enul is bejelentheu
35.A Jmallasl Jjegy szaba]ylalan klal]llasa vagy a jotallasi jegy fogyaszlo asa a jotallas érve
nem érinti. JGtallisi jegy hidnydb 6i szerz6dés izonyi kell tekinteni, ha a fogyaszté bemutatja a termék

ését hitelt ¢ igazol bi (az dltaldnos forgalmi adorol sz016 torvény alapjan kibocsatott szamlat

vagy nyugtit). Mindezek érdekében kérjiik a tisztelt Vasarlokat, hogy érizzék meg a fizetési bizonylatot is.

3.6. Hibas teljesités, a jotallasi idon beliili meghibasodas esetén a fogyaszt6 - valasztisa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy klcsere sel kovetelheu kwevs ha a wx]asztotl igény tel _]esltese Iehetetlen, vagy ha az a kotelezettnek masik jotallasi igény

véve a i dolog hibilan dllapotban
Keépviselt értékét, a szerzddésszegés silyat és a jotdllasi igény teljesitésé énak okozott ¢ vagy (i) a

szerzddésszegés silydhoz igazodva megfeleld drleszallitdst igényelhet, vagy lillhat  srerzodésdl har a koteleset a Kijavitdst vagy a
Kicserélést nem vallalata, vagy a termék szerzddésszeriivé tételét a javitis vagy csere lehelellen vagy arinytalan (Gbbletkiliséget

6 voltdra hi vagy a ko 6, hogy sgének megfeleld észszerii
hataridon beliil, a fogyaszto érdekeit kimélve vagy a fogyasztonak okozott jelentds etdekserelem nelkul nem tud eleget tenni, vagy
ismételten hiba merillt fel, annak ellenére, hogy a kotelezett isérelte a termék sszerfivé tételét, vagy ha a fogyasztonak a

Kijavitashoz vagy Kicseréléshez fiizédd érdeke megsziint, illetve ha a teljesités hibajanak stlyossaga indokoltté teszi az arleszallitist vagy
az elllist. A fogyasz16 akkor is jogosult a jelen 3.6.ii) alpont szerint megfelel drleszillidst igényeln, illetve elillni  szerzddéstol, ha a
ko v gcztc a kua» itast vagy a cscrc& azonban cnnck soran részben vagy egészben nem teljesitette a kicserélt aru sajat
¢gét, valamint ha a hiba felismerhetévé valasa el6tt jellegének és
céljinak megfelelien izembe helyezett dru esetén a kotelezeit a hibs dru eltavolitdsira és a esercként szdllitoit vagy javitott dru lizembe
helyezésére, vagy az eltévolités, illetve iizembe helyezés koltségeinek viselésére nem
hiba miatt elallasnak nincs helye. A fogyaszto clallisi igénye esetén annak itésdra, hogy a hiba é a s koteles.
A fogyaszté a vélasztott jogarol mésikra térhet &t. Az ttéréssel okozott koliséget koteles a jtalldsi igény kutelczcttjcnck megfizetn,
kivéve, ha az attérésre a jotallasra kitelezett adott okot, vagy az dttérés egyébként indokolt volt.
3.7. A fogyaszt6 jogosult a vételir még fennmarado részét — a szerzidésszeges silyihoz igazodva — részben vagy egészben visszatartani
mindaddig, amig a vallalkozas nem tesz eleget a teljesités {iségével és a hibds i
3.8. Amennyiben a hiba az éru egy meghatérozott részét érinti, és annak tekintetében az elallasi jog gyakorlasanak feltételei fennallnak, a
fﬂgydazto csak a hibés & éru lekmleleben allhat el a szerzodéstol; azonban a hibas dru\'dl egyiitt szerzett barmely egyéb aru vonatkozasaban
is cldllhat akkor, ha a vérhaté el ¢ fien, hogy csak a ‘megfelelé drukat tartsa meg. A fogyaszté az
elllisra vonatkozd jogit az érickesito vallalkozisnak cimzett, a domm kifejez jognyilatkozatial gyakorolhatja. Elillis esetén a
0 az értékesitd va a égére vissza kell d a is részére az érintett arut, az értékesito vallalkozas
pedig kételes halad¢ktalanul visszatériteni a fogyasztd részére az érintett dru vonatkozaséban teljesitett vételdrat, amint az arut vagy az
aru visszakiildését a]alamaszlo lgazolast atvette. Arleszallitas esetén az arleszallitas akkor megfeleld (arinyos), ha annak sszege
a a 6 {i teljesités esetén jaré, valamint a fogyaszto 4ltal ténylegesen kapott dru értékének
kiilonbozetével.
3.9. A vallalkozds a fogyaszto nala bejelentett jotallasi igényérdl jegyzokonyvet koteles felvenni a fogyaszto és a villalkozas kozott
szerzodés keretében eladott dolgokra vonatkozo szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairol szolo 19/2014. (IV. 29.)
NGM rende]el szerinti tartalommal. A vallalkozés, |]]elve a szerviz (javitoszolgalat) a termék javitasra vagy a jotallasi igény
sgélata érdekében torténd atvé i NGM rendelet 6. §-a szerinti elismervény atadaséra koteles,
fel kell mmem. az NGM rendelet 6. § (1) bekezdése szerinti adatokat. Ezek a kitelezettségek a Jola]lam igényrdl felvett
llasi igényének itélé ¢lemé ¢ iiksé a ¢lemé:
tartalmi clemeit a hivatkozott NGM rendelet 1. melléklete tartalmazza. Ha a fogyaszi6 kijavits irénti jotdllisi lgenyet kozvetlenil

a jotallasi jegyen feltiintetett javito dlatndl kivanja érve a dlat koteles a termeket értékesitd
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haladéktalanul értesiteni a jotallasi igény ésérdl. A javito alat tovabbi ko ¢ az NGM rendelet 7.§-a tartalmazza.

3.10. Ha a Kotelezd jotilisi idétartam alatt a termék elsd alkalommal tériénd javitisa sorin megllapitist nyer, hogy a termék nem

javithato, a fogyaszto eliérd ban a termék a kovetd 8 napon beliil kicserélésre keriil. Ha a termék
cseréjére nincs lehetdség, a terméket értékesitd vallalkozds koteles a jotdlldsi jegyen, ennek hidnyaban a fogyaszt6 dltal bemutatott, a
termék ellenéri¢kénck ését igazold bi i vételrat nyolc napon belill a fogyaszto részére visszatériteni.

3.11. Haa kotelezd jotallasi idétartam alatt a termék hérom alkalommal t6rténd kijavitdst kovetéen ismét meghibasodik, a fogyaszté eliérd
rendelkezése hiinyiban, a termék 8 napon beliil kicserélésre keriil. Ha a termek kicserélésére nines lehetdség, a termeket értékesits
villalkozés kdteles a j cgyen, ennek hidnyaban a fogyaszté 4ltal a termék ését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon beliil a fogyaszto részére visszatériteni

3.12. Ha a kotelezd jotdllési id8 alatt a termék kijavitdsara a kijavitési igény kozIésétdl szamitott 30. napig nem keril sor, a fogyaszto
eliérd rendelkezése hidnydban a terméket a 30 napos hatdrid3 eredménytelen eleltét kdvetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha a termék
csercjére nines lehetsée, a terméket ériékesitd villalkozs kételes jotallisi jegyen, ennck hidnyiban a fogyaszt6 dltal bemutatott, a termék

ét igazolo bi i vételarat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen elteltét kovetd nyole
napon beliil a fogyaszto részére vi ériteni.
3.13. A fenti 3.10.-3.12. pont eldirdsai s kerékpé rollerre, quadra, ékpérra.
utanfutés lako i ! ora, valamint motoros vizi jarmiire nem vonatkoznak.

3.14. Kijavitds esetén a fogyaszidsi cikkbe csak j alkatrész keriilhet beépitésre.
3.15. A tartos fogyasztisi cikk meghibisodsa miatt a vésirlisto] (izembe imitott hérom beliil érvé
csereigény esetén a jotallisra kole]ezelt nem hi dliségre, hanem koteles a tartos fogyasztési cikket kicserélni,

feltéve, hogy a meghibasoda i (és a csere nem lehetetlen).
3.16. A rogzitett bekotésti, iletve 10kg-nl sulyosabb vagy tomegkozlekedési eszkozon kézi ként nem szallith
cikket — jérmiivek kivételével - az iizemeltetés helyén kel megjavitani. Ha a javitis az iizemeltetés helyén nem végezhets el. a le- és

felszerelésrol, valamint az el - s vi allitasrol az értékesité v is, vagy —a javitd & itett kijavitisi
igény esetén — a javitdszolgalat gondoskodik.
3.17. A fogyaszto a hiba felfedezését k«'iveu’)’eu ké:sdelem nélkiil Iegkés(’)’hh a felfedezéstdl szamitott 2 honapon beliil koteles a hibat
A bejelentés kapesan kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi
clmu]aszlasa a fenti 3.2. pont utols6 mondataban foglalt,
o i kotelezettségének megfeleld
eltétol szamitott 3 honapon
r.

hataridoben nem tesz eleget,
beliil akkor id6 mar eltelt. E hat: 6 elmulasztasa jogvesztéssel
3.18. A jotallasi ko ¢ jesitésé felmeriild koltségek a jotallas kotelezettjét terhelik.
3.19. A fogyaszténak a hibés arut a kijavits vagy kicserélés érdekében a kotelezett ésére kell bocsa A kijavitast vagy
Kicserélést - a dolog tulajdonsdgaira és a jogosult dltal elvirhaté rendeltetésére figyelemmel megfelel hatéridén belil, a fogyaszté érdekeit
kimélve kell elvégezni. A javitisi- vagy csereigény esetén torekedni kell arra, hogy a kijavitis vagy kicserélés (a fenti 3.10., 3.11., 3.12.
pontokban foglaltak sérelme nélkiil) 15 napon belil megtorténjen. Ha a javitds vagy a csere idétartama a 15 napot meghaladja, akkor
legkésobb a 15. napon tajékoztatni kell a fogyasztot a kijavitas vagy a csere varhato i aro oztatds a fogyaszto elozetes
tén elektronikus iton, vagy a fogyaszid dlali dtveétel igazolisira alkalmas més médon torténik.
i kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a
Villalkozds dltal tortént teliesitést (termék fogyaszto részére toriénd tadsit) kovetden keletkezett, igy példaul ha a hibt = nem
rendeltetésszerii hasznalat, hasznalati atmutato figyelmen kiviil hagy: helytelen szallitas vagy tarolas, leejtés, rongalas, elemi kar,
é i tség megengedettnél nagyobb ingadozésa) = fogyaszto (vagy més, az értékesitd villalkozisto
figgetlen személy) 4ltal tortént szakszerlitlen Gzembe helyezés (feltéve, hogy a szakszerfitlen fizembe helyezés nem a haszndlati-kezelési
dmutato hibdjara vagy hidnyira vezethetd vissza) « lletektelen dtalakitds, beavatkozds, nem hivatalos szerviz dltal végzett szakszeritlen

Jjavitas = fogyaszto feladatat kcpczo karbanlanasl munkak asa » normal, é a 6 (pl. elem
lemeriilése) vagy i kopisnak ésodis okozta. Ha a dolog meghibisodsiban a jogosultat (fogyasztét)
terheld i K asa is ko a jotallasi felmeriilt

ardnyaban a jogosult koteles viselni, ha a dolog karbantartasara vonatkozo ismeretekkel rendelkezett, vagy ha a kitelezett e tekintetben

tajékoztatasi kotelezetiségének eleget tett.

3.21. Hibas teljesités esetén a fogyasztot — a jotallastol fii iil - a j ily szerinti ijogok (Ptk. 6:159. § - 6:167.8;

a fogyaszto és vallalkozas kozotti, az aruk adasvételére, valamint a dlg)lahs tartalom altatasara és digitalis

irinyulo szerzddésck részletes szablyairdl sz616 373/2021. (V1.30.) Korm. rendelet) gyakorlisa téritésmentesen megilleti, a fogyasztot

megilletik tovabba termékszavatossagi jogosultsagok (Ptk. 6:168.§ - 6:170.§) is. A jotallas nem érinti tovébba a fogyasztonak a hibas
§)-

teljesitésbil ereds jogszabily szerint Kirtéritési jogait sem (Pik. 6:174.
322.7 hogy a tdrvényben 6i jogvita birésigon kiviili rendezése érdekében On a
vérmegyei (fovérosi) ési ik dltal miiko békéltetd testillet cljarasét is kezdeményezheti (a békéltetd testiiletek

elérhetdsége ¢és tovibbi tajékoztatas: https://bekeltetes.hu/index.php?id=testuletek,és
https://fogyasztovedelem.kormany.hu/#/bekel letek_elert i 2).

4. Onkéntes jotallds fogyasztok szamara
4.1. A FAST HUNGARY Kft. (2310 Sziget Kéntor t 10.) mint a termék magyarorszigi forgalmazoja a Polgdri
Térvénykényv szerinti fogyaszté és villalkozés kizotti szerzodés keretében tjonnan eladott minden termékre (a termek dratd! fliggetlentil)
nkéntes jotdlldst véllal 24 hénapig, mig az clemek kivételével a tartozékokra és ¢ . ) 6an 12 honapig.
A jétallsi hataridé a fogyasztési cikk fogyaszt6 részére toriénd dtaddsa, vagy ha az iizembe helyezést a véllalkozs vagy annak megbizottja
végzi, az izembe helyezés napjaval kezdddik. Ha a fogyaszto a fogyasztési cikket az dtadstol szamitott hat honapon tal helyezteti iizembe,
akkor a jotallési hataridd kezdd idépontja a fogyasztsi cikk dtaddsénak napja. Az clemekre a FAST HUNGARY Kft. dltal dnként vallalt
jotallds nem terjed ki.

Az dnkéntes jotallast a FAST HUNGARY Kft. mint forgalmazo a jelen jotallasi jegyben foglaltak szerint biztositja, figyelemmel a
373/2021. (V1.30) Korm.tendelet 16.8-dnak vonatkozo rendelkezéscire s

8 i meghibasodasa esetén a fugydﬂtu jotallasi igényként - Iasﬂésa szerint - a hibas termék kijavit
dvetelheti, kivéve, ha a vlasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a ko ‘misik jotalldsi igén
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3 1 vévea i dolog hibtlan allapotban képviselt értékét, a
szerzOdésszegés sulyat és a jo igény teljesitésé onak okozott & é . A fogyaszto a vélasztott jogarol masikra
térhet at. Az dttéréssel okozott koltséget kiteles a _]nlallaﬂ igény kotelezettjének megfizetni, kivéve, ha az dttérésre a jtéllasra kotelezett
adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

Ha a kijavitds vagy kicserélés olyan dru eltévolitdsit teszi sziikségessé, amelyet az dru jellegének és céljinak megfelelden — a hiba
felismerhet6vé valasa elétt — iizembe helyeztek, akkor a kijavitdsra vagy kicserélésre vonatkozo kotelezettség magaban foglalja a nem
sat és a csereként szallitott vagy kijavitott aru iizembe helyezését vagy az eltavolitas, illetve iizembe helyezés

koltségeinek viselését.

4.4. Egyebekben az onkéntes jotillasra a jotallasi jegy fenti 3.3., 3.5., 3.9., 3.17., 3.18., 3.19., 3.20., 3.21., 3.22. pontjai
alkalmazandok.

4.5. Az onkéntes jotallas nem érinti az (j tartos fogyasztasi cikkekre vonatkozé jotallas (kitelez jotallds) keretében érvényesithetd
fogyaszt6i jogokat. Az Gj tartos fogyasztasi cikkek felsorolasat a kotelezd jotallds ala tartozé tartés fogyasztasi cikkek korének
meghatarozasardl szolo 10/2024. (V1.28.) IM rendelet tartalmazza.

Tisztelt Fogyaszto!
Kiszonjiik, hogy termékiinket vilasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetésége:

FAST HUNGARY Kft. H-2310 Szigetszentmiklés, Kantor ut 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830; Fax: 06-23-330-827,
E-mail: szerviz@fasthungary.hu

A kereskeddé tolti ki

Termék megr é Vételar:

Tipus: Gyartasi SZAm: ..........co.oooeeeeeen.

Vasarlast igazolo bizonylat szama:

Szerzédéskotés idépontja: ...........

Az atadas idépontja: 20. nap. Az lizembe helyezés idépontja:

Keresked6 bélyegzéje: Keresked§ alairasa:

Keresked6 cime:

Javitas esetén alkalmazandé
A keresked6 vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki
1. kijavitasi igény

A jotallasi igény bejelentésének idopontja: ................

Javitasra atvétel idépontja:

Hiba oka:

Javitas modj

A termék fogyaszto részére valé visszaadasanak idSpontj;
Szerviz pecsétje: Keresked§ pecsétje:

2. kijavitasi igény
A jotallasi igény bejelentésének idépontja: ..................

Javitasra atvétel idépontja:

Hiba oka:

Javitas modj

A termék fogyaszto részére valo visszaadasanak idépontja:

Szerviz pecsétje: Keresked6 pecsétje:
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3. kijavitasi igény

A jotallasi igény bejelentésének IdGPONTIAr .........uuuiiiiiii ittt
Javitasra AVEte]l IAOPONLIAT. ... .uuu ittt
Hiba 0Ka:. ...
JAVILAS MOMJAT. ..ottt
A termék fogyaszto részére valo visszaadasanak idOpontjac..............oooeviiiiiiiiiiiiiiii
Szerviz pecsétje: Keresked6 pecsétje:

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.

A csere id6pontja:

Kereskedd bélyegzdje: Szerviz bélyegzdje:

Kicserélés esetén alkalmazandé

A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.

A csere idGPoNtja ..........viiiiiiiiii
Kereskedd bélyegzoje: Szerviz bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!
Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:
FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklos, Kantor ut 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu

info@sencor.com

2024. julius
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1. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1x urzgdzenie SCT M760BWT

1x kabel AUX IN

1x zasilacz do gniazda samochodowego ze ztagczem USB-C

2x $ruba do zamocowania kamery parkowania

1x uchwyt z przyssawka

1x uchwyt do zamocowania na desce rozdzielczej (twardy spod)

1x uchwyt do zamocowania na desce rozdzielczej (elastyczny spod)
1x podktadka z powierzchnia klejaca

1x kamera parkowania

1x przewod do potgczenia urzadzenia SCT M760BWT z kamerg parkowania.
1x instrukcja obstugi

2. OPIS URZADZENIA

re =

8 C y

WIDOK Z PRZODU

1 Przycisk POWER (do usypiania i wybudzania ekranu)
2 Wyswietlacz

3 Mikrofon (umieszczony z tytu)

4 Gtosnik (umieszczony z tylu)

WIDOK Z PRAWEGO BOKU

5 Wyjscie AUX

6 Gniazdo karty pamigci

7 Wejscie AV IN (na podtgczenie kamery parkowania)
8 Wejscie USB-C (zasilanie urzadzenia)

9 Uchwyt (akcesoria)
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3. PODLACZENIE | MOCOWANIE

Wybierz odpowiedni uchwyt do montazu urzadzenia SCT M760BWT. W zestawie

dostepne sg dwa warianty.

A)  Uchwyt z przyssawka i n6zkg teleskopowa. Moze by¢ uzywany do mocowania na
gtadkich i odttuszczonych powierzchniach Twojego samochodu.

B)  Uchwyt ze statg podktadka. Moze by¢ uzywany do bezposredniego zamocowania na
desce rozdzielczej.

Ostrzezenie: Przed uzyciem uchwytu ,B” upewnij sie, ze ma on zosta¢ przymocowany
bezposrednio do danej czgéci samochodu, np. deski rozdzielczej. Uzycie $rub spowoduje
nieodwracalne uszkodzenie czesci twojego samochodu w miejscu mocowania uchwytu.

Podtaczenie:

Podtacz zasilacz z urzadzeniem SCT M760BWT i podiacz go do gniazda samochodowego
12— 24 V. Jesli w gniazdku poktadowym jest napiecie, urzadzenie SCT M760BWT
uruchomi sig¢ automatycznie. Niektére pojazdy maja stale wigczone poktadowe gniazdo
samochodowe, w takim przypadku przed opuszczeniem pojazdu nalezy odtgczy¢ adapter
samochodowy od gniazda poktadowego.

Ostrzezenie:

- Urzadzenie SCT M760BWT umieszczaj zawsze tak, aby podczas jazdy nie zastaniato
widoku.

- Zamocuj urzadzenie w taki sposob, aby podczas gwattownego hamowania nie
poluzowato sie i aby nie spowodowato obrazen czy tez zniszczenia mienia.

- Podczas jazdy zachowaj zawsze peing koncentracje.

- Przestrzegaj lokalnych przepiséw ruchu drogowego. Urzadzenie SCT M760BWT nie
zawsze i nie we wszystkich krajach moze by¢ dopuszczone do uzytkowania podczas
jazdy po drogach publicznych.

- Dostosuj ustawienia wys$wietlacza w taki sposéb, aby podczas jazdy uniknaé
odblaskow.

- Nie pozostawiaj bez nadzoru zasilacza w gniazdku samochodowym. Niektére gniazda
samochodowe moga by¢ zasilane nawet przy wytaczonym silniku.

- Po zakonczeniu jazdy zawsze odtgcz urzadzenie SCT M760BWT oraz zasilacz.

- Urzadzenia SCT M760BWT nie nalezy uzywac¢ na rowerach, motocyklach i quadach.

- Urzadzenie SCT M760BWT i zasilacz nie sg wodoodporne.

4. ZACZYNAM

Podczas pierwszego uruchomienia nalezy wybrac¢ jezyk, w ktérym urzadzenie bedzie
wyswietla¢ komunikaty. Instrukcja pozniejszej zmiany jezyka zostata opisana w rozdziale
,R/Language”.
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Menu gtéwne:

Not Playing

0
800 °

0o .0

Apple CarPlay

Super Link

Android Auto

rﬂﬂ --IIIII"-®

Media Player

«9 »,0

AirPlay

Audio output

Oznaczenia | Nazwa Funkcja

w niniejszej

instrukcji

A Wskaznik karty pamieci Karta pamigci umieszczona w gniezdzie

B Wskaznik potaczenia Wi-Fi jest aktywne

bezprzewodowego

C Wskaznik Bluetooth Do urzadzenia podtgczono twoj telefon
komérkowy

D Nazwa odtwarzanego Jesli muzyka jest odtwarzana przez

utworu Bluetooth, zostanie wy$wietlona nazwa

odtwarzanego utworu

E Poprzedni utwér Przejscie do nastepnego utworu

F Play/Pauza Wigczenie/zatrzymanie odtwarzanej muzyki

G Nastepny utwor Przejscie do nastepnego utworu

H Carplay Uruchamianie funkcji Carplay

| Android Auto Uruchamianie funkcji w Android Auto

J Airplay Uruchamianie funkcji w Airplay

K Super Link Uruchomienie aplikacji trzeciego podmiotu

L Media player Mozliwo$¢ odtwarzania tresci wideo

M Wyjscie audio ,Audio output® | Wybdr transmisji dzwieku (wbudowany
gtosnik, BT Audio, FM, AUX)

N Wytgczenie ekranu Wyswietlacz zgasnie

O Jasnos$¢ wyswietlacza Zmiana intensywnosci podswietlenia

P Wybér opcji potagczenia Wybierz sposob potgczenia telefonu
komorkowego z urzgdzeniem (Carplay,
Android Auto, AIRplay, Super Link, Bluetooth
Music)

Q Wyjscie audio ,Audio output® | Wybér transmisji dzwieku (wbudowany
gtosnik, BT Audio, FM, AUX)

R Ustawienia ,Settings” Ustawienia urzadzenia
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APPLE CARPLAY @

Podtacz swéj telefon komérkowy APPLE za pomoca Wi-Fi do aplikacji Apple CarPlay.

Transmisja bezprzewodowa:

Na swoim telefonie komérkowym za pomoca Bluetooth zlokalizuj urzadzenie SCTM760B-
XXXX i potgcz sie z nim. Podczas parowania zostaniesz poproszony o potwierdzenie
kodu PIN parowania. Twdj telefon komérkowy automatycznie potgczy sie przez Bluetooth
i ustawi transmisje Wi-Fi, aby uruchomi¢ ustuge Apple CarPlay. Potgczenie z ustugg
nastagpi automatycznie, jezeli urzadzenie zostato podtgczone do poktadowego zrédta
zasilania pojazdu za pomocg dostarczonego zasilacza.

Instrukcje dotyczace wspétpracy z Apple CarPlay sg dostepne u producenta Apple.

Aby wyjé¢ ze srodowiska Apple CarPlay do menu gtéwnego, uzyj przycisku Car Home.
Rada: Dla Android Auto i Apple CarPlay: Jezeli telefon nie jest w stanie automatycznie
potgczy¢ sig z urzadzeniem SCT M760BWT nawet po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi,
zrestartuj sprzet poprzez odtgczenie go od gniazda samochodowego i poczekaj az
ponownie uruchomi sig i przejdzie do menu gtéwnego. Ponéw potaczenie bezprzewodowe.

6. ANDROID AUTO ©

Podtacz swéj telefon przez Wi-Fi, za pomocg ustugi Android Auto. Upewnij sie, ze Twoje
urzadzenie i wersja systemu Android obstugujg ustuge Android Auto. Sprawdz, czy twoje
urzadzenie mobilne obstuguje Wi-Fi 5 GHz (stosowng informacje mozna znalez¢ w
specyfikacji produktu telefonu komérkowego).

Transmisja bezprzewodowa:

Na swoim telefonie poprzez Bluetooth zlokalizuj urzadzenie SCTM760B-XXXX i potacz sie
z nim. Podczas parowania zostaniesz poproszony o potwierdzenie kodu PIN parowania.
Twdj telefon automatycznie potgczy sie przez Bluetooth i ustawi transmisje Wi-Fi, aby
uruchomi¢ Android Auto.

Aby uzyskac instrukcje dotyczace wspodtpracy z Android Auto, nalezy skontaktowac sig

z producentem urzadzenia.

Wyijscie z Android Auto do menu gtéwnego odbywa sig za pomoca przycisku EXIT
(Zamknij).

7. AIRPL

Funkcja jest dostepna tylko z systemem operacyjnym telefonu komérkowego APPLE.

a) Wigcz na swoim telefonie APPLE Wi-Fi, wyszukaj sie¢ Wi-Fi ,AIRPLAY-XXXX" i potacz
sie z nig.

b) W menu telefonu wybierz funkcje ,Udostepnianie ekranu”

c) Wybierz opcje ,SmartScreen*
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8. SUPERLINK Q@

Jest to ustuga zewnetrznego dostawcy, ktéra zapewnia transmisje Mirror Casting i Air Drop

do SCT M760BWT za posrednictwem funkcji Wi-Fi.

a) W menu gtéwnym urzadzenia SCT M760BWT wybierz system operacyjny telefonu, dla
ktorego aplikacja ma by¢ dostepna.

SuperLink W
»

b) Na swoim telefonie komérkowym zainstaluj aplikacje EvelLink, ktdra jest dostepna w

Sklepie Google i w APP Store. Mozesz tez uzy¢ kodu QR, dostepnego bezposrednio

na urzadzeniu SCT M760BWT.

W swoim telefonie komorkowym wyszukaj nazwe sieci Wi-Fi, ktérg proponuje

urzadzenie podczas uruchamiania EVELINK-XXXXXX i potgcz sig z nig.

Uwaga: jezeli twoj telefon komérkowy jest podtgczony do urzadzenia SCT M760BWT

i wigczona jest funkcja CarPlay lub Android auto, podtgczenie urzgdzenia SCT

M760BWT nie bedzie mozliwe. Po wygasnigciu aktualnej sesji postepuj zgodnie

z krokami podanymi w rozdziale ,R/informacje ogdine/k.”

d) Uruchom zainstalowang aplikacje i postepuj zgodnie ze wskazéwkami wydawcy
aplikacji. Po pomys$inym dodaniu urzgdzenia do aplikacji bedziesz mie¢ mozliwo$¢
skorzystania z oferowanych ustug.

C

9. MEDIA PL

Sterowanie odtwarzaczem multimedialnym

00:00:00

1 Play/Pauza — uruchamianie i zatrzymywanie odtwarzanego nagrania wideo

2 | Automatyczne przejscie do kolejnego filmu/zdjecia

3 | Dane czasowe odtwarzanego filmu
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4 Obszar wyswietlania zdjecia/filmu

5 O$ czasu — pokazuje segment, w ktérym znajduje sie film

Rozcigganie zdjecia/wideo do petnego ekranu (kliknij w dowolnym miejscu na
6 ekranie dotykowym, aby zakonczy¢ wyswietlanie).
Uwaga: po chwili nastgpi automatyczne rozciggniecie obrazu na caty obszar)

7 Zmiana poziomu gto$nosci

8 | Wszystkie - folder nadrzedny

9 | Wideo — pokazuje wszystkie odblokowane filmy na karcie pamieci

10 | Muzyka - wyswietla wszystkie dostepne pliki muzyczne na karcie pamieci

11 | Powré6t do menu gtéwnego

Ostrzezenie: Poniewaz na rynku dostgpna jest duza ilo$¢ réznych urzadzen,
kompatybilno$¢ i obstuga odtwarzania wszystkich mediéw nie jest zagwarantowana.
Nosniki pamieci, ktére chcesz podtgczyé, nalezy wezesniej sprawdzic¢ lub sformatowac
w urzadzeniu w zaktadce ,R/ogoéne/l”. Odtwarzanie zapisanych na nich chronionych
mediéw, plikéw lub tresci moze sie nie powiesé, nieobstugiwany plik moze spowodowac
niespodziewany restart urzgdzenia.

10 SCIE AUDIO @

Zmiana wyjscia audio

1 |Dzwiek bedzie przesytany do wbudowanego gtosnika.

Po sparowaniu dzwiek bedzie przesytany do urzadzenia Bluetooth wybranego

2 |na telefonie komoérkowym. Oznacza to, ze dzwiek z telefonu bedzie przesytany
bezposrednio do twojego urzadzenia za pomocg funkcji Bluetooth.

3 FM — wyszukaj w radiu samochodowym wolng stacje FM, ktorej nie zaktoca zadna
z komercyjnych stacji FM. Wybrang warto$¢ ustaw w urzgdzeniu SCT M760BWT.
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3.1|Zmniejszenie czestotliwosci stacji FM — umozliwia precyzyjne dostrojenie.

32 Dotknij skali i przesuri w lewo lub w prawo w celu szybkiego wybrania zadanej

" [czestotliwos¢ FM.

3.3 | Wyswietlanie ustawionej stacji FM

3.4 |Zwiegkszenie czestotliwosci stacji FM — umozliwia precyzyjne dostrojenie.

Podtgcz SCT M760BWT do urzadzenia (np. radia samochodowego), aby przesyta¢
dzwigk za pomoca kabla.

Uwaga: przed uzyciem na wszystkich urzadzeniach zmniejsz poziom gto$nosci
do wartosci minimalnej, tak aby poszczegodlne urzadzenia i twoj stuch nie ulegty
uszkodzeniu.

11. USTAWIENIA @

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy skonfigurowa¢ stosownie do swoich potrzeb.
Informacje ogélne:

. Dzwieki systemowe — mozliwo$¢ wigczenia/wytgczenia dzwiekéw systemowych

. Odbicie lustrzane - przewija obraz z kamery parkowania zgodnie z osig x.

. Format kamery- wybierz rozdzielczo$¢ kamery parkowania

. Kalibracja kamery parkowania- kalibracje wykonuj po zamocowaniu kamery

parkowania.

e. Wygaszacz ekranu — Wybierz czas wytgczenia ekranu lub opcje wytgczenia (ekran
bedzie nadal aktywny do momentu odtgczenia od zasilania).

f. Tapeta - urzadzenie oferuje wybor kilku wstepnie ustawionych tapet. Uzyj strzatek
bocznych, aby wybra¢ odpowiednig tapete, a nastgpnie potwierdz jg przyciskiem
,Potwierdz”. Naci$nij ,Exit”, aby powrdci¢ do menu ustawien.

g. Automatyczne $ciemniane — Mozliwo$¢ wigczenia i wytgczenia automatycznego
Sciemniania. Urzadzenie bedzie si¢ automatycznie $ciemnia¢ w zdefiniowanym przez
ciebie odstepie czasu. Ustaw poziom podswietlenia wyswietlacza LCD ,%”, czas
uruchomienia i czas zakonczenia trybu.

h. Pozycja kierowcy — w zaleznosci od pozycji kierowcy nalezy wybra¢ strone, po ktdrej
ma by¢ ustawiony wyswietlacz (lewa lub prawa strona).

i. Language ,Jezyk" — wybierz jezyk konfiguracji urzadzenia. Ustawienie nie dotyczy
aplikaciji, ktore sg pobierane z telefonu komdérkowego za posrednictwem Android Auto /
Carplay / AIRplay /Super Link/ WiFi Video.

j. Asystent dotyku — Po jego wtgczeniu dostgpne jest szybkie wybieranie funkcji (zmiana
gtosnosci, przejscie do menu urzadzenia, funkcje kamery, zmiana pod$wietlenia
wyswietlacza), gdy Android Auto i Carplay sg wigczone. Z prawej strony ekranu
wyswietlany jest przycisk, ktéry po dotknigciu spowoduje rozwiniecie menu opcji. Opcje
mozna ponownie ukry¢ przez dotkniecie przycisku na wyswietlaczu obok rozwinigtego
menu.

k. Usuwanie potgczenia — szybkie anulowanie potgczenia pomiedzy SCT M760BWT
a telefonem komérkowym. Jesli nie chcesz juz parowacé telefonu komérkowego
z urzgdzeniem SCT M760BWT.

|.  Sterowanie gtosem — po wigczeniu podstawowe funkcje mozna sterowac gtosem.

Komunikaty nalezy wypowiada¢ w jezyku angielskim, przy zachowaniu dobrej wymowy.

oo oo
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Wskazowki dotyczace sterowania sg wyswietlane w menu funkgji.

m. Sformatuj karte — formatowanie karty pamieci (po wtozeniu karty pamigci przeprowadz
formatowanie)
Uwaga: wszystkie dane na karcie pamigci zostang nieodwracalnie usunigte.

n. Przywracanie ustawien fabrycznych - przywraca urzadzenie do ustawien fabrycznych,
wszystkie twoje ustawienia zostang utracone.

o. Wersja firmware — informacje na temat zainstalowanego firmware

Reverse line calibration

Status: [ ]
1 3 4

f\ /f
[—

1 __|Wigczanie / wytgczanie linii naprowadzajgcych w obrazie kamery parkowania
Mozliwo$¢ kalibracji kata linii parkowania — dotknij jednego z 4 punktéw i przeciggnij
2 |do odpowiedniej pozycji. Procedurg¢ powtérz dla pozostatych punktéow — w celu
kalibracji linii parkowania.

3 |Potwierdzenie zapisania dokonanych ustawien

4 |Anulowanie bez zapisywania

. KAMERA PARKOWANIA

W zestawie znajduje sig¢ dodatkowa tylna kamera parkowania. Jezeli kamera parkowania
jest prawidtowo podtgczona, obraz zostanie automatycznie wyswietlony na urzadzeniu
SCT M760BWT po wigczeniu wstecznego biegu. Funkcja kamery parkowania jest
nadrzedna wobec wszystkich innych funkgcji.

Podtaczenie:

Podtgcz kamere parkowania do gniazda AVIN ,6“ w urzgdzeniu SCT M760BWT.
Przeciagnij przewdd kamery parkowania do tylu samochodu. Ustaw kamere parkowania
w taki sposob, aby wyswietlane pasy parkowania odpowiadaty rzeczywistym pasom
parkowania na drodze lub po instalacji skalibruj pasy parkowania przy uzyciu
(szczegdtowe informacije w rozdziale R ,Kalibracja kamery parkowania)”. Poditgcz wolny
czerwony przewdd do bieguna ,,+“ $wiatta cofania. Urzadzenie SCT M760BWT przetacza
sie w tryb wyswietlania kamery parkowania po wigczeniu biegu wstecznego i zapaleniu
$wiatta cofania.
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OSTRZEZENIE:

Montaz kamery parkowania zle¢ specjalistom (elektrykom samochodowym).

Umies¢ przewdd potgczeniowy od kamery do urzadzenia SCT M760BWT w taki sposéb,
aby nie dochodzito do Zadnych zakiécen (przewdd nie moze byé narazony na zaktécenia
ze strony innych urzadzen).

Wszystkie elementy, kamere cofania, przewod i urzadzenie SCT M760BWT ustaw w taki
sposob, aby nie wptywaty one na bezpieczenstwo jazdy i aby nie rozpraszaty kierowcy,

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia pojazdu powstate podczas
montazu poszczegélnych elementow.
Unikaj zwar¢ w trakcie montazu wszystkich elementéw.

13. OBSLUGA KARTY PAMIECI

- Karte pamigci umieszczaj zawsze, gdy urzadzenie SCT M760BWT jest odtgczone
od zasilania. Slot na kartg pamigci znajduje sig z lewej strony urzadzenia SCT
M760BWT. Ostroznie umies$¢ kartg pamieci stykami skierowanymi od wyswietlacza.

- Jesli wiozono kartg pamieci, nalezy jg sformatowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w
rozdziale ,R/ogélne/l”

OSTRZEZENIE:

Wiozona karta pamigci wykorzystuje technologie wrazliwg na wysokie temperatury

i szoki termiczne. Unikaj pozostawiania pamigci w wysokich temperaturach (np. za
oknem samochodu w lecie) i nie narazaj na szoki termiczne (np. w zimie). Mogtoby to
spowodowac tymczasowe lub trwate uszkodzenie nagran w pamieci. Ze wzglgdu na
potencjalnie duze obcigzenie karty pamieci (wibracje, wahania temperatury, wilgotno$¢),
zaleca sig, aby co jaki$ czas sprawdzi¢ integralno$¢ karty w komputerze lub ponownie
sformatowac kartg w komputerze, a nastepnie w kamerze. Karty zgtaszajgce btedy nalezy
wykluczy¢ z dalszego uzytkowania.

14. DANE TECHNICZNE

SCT M760BWT

Bezprzewodowy Android Auto i Apple CarPlay
Dublowanie ekranu telefonu komérkowego
Bezprzewodowa transmisja dzwigku przez FM

Android Auto/CarPlay

Potgczenie bezprzewodowe

Automatyczne ponowne podtgczenie

Obstuga gtosem

Kompatybilno$é¢ z systemem Android 10/i0OS 8 i nowszym

Ekran dotykowy

Rozmiar wyswietlacza: 7" Technologia IPS
Rozdzielczo$¢: HD 1024 x 600 pikseli 16:9
Tryb dzienny/nocny
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Ustawienia jasnosci
Siec¢/potaczenie
Wi-Fi: 5 GHz
Bluetooth: 5.0

Odtwarzanie multimediow
Slot karty pamieci (do 256 GB)
Bezprzewodowo za pomoca aplikacji

Kamera cofania

Rozdzielczos¢ 1080P

Wykrywanie sygnatu biegu wstecznego
Wejscie Jack 2,5 mm

Chipset i pamig¢:
CPU: Allwinner V533
Pamig¢ RAM: 1 GB DDR3

Obstugiwane formaty audio-video
Wideo: MOV/TS/MP4
Audio: MP3/WMA

Inne

Wbudowany gtosnik 2 W

Bezprzewodowa transmisja dzwieku do gto$nikéw samochodowych przez FM
Zestaw glo$nomowiacy Bluetooth

Zintegrowany mikrofon

Wyjscie AUX Jack 3,5 mm

Ztgcze zasilacz USB-C

Zasilanie: DC 12-24 V, maks. 3 A

Wymiary: 188 x 124 x 23 mm

Masa: 320 g (jednostka gtéwna)

Zawartos¢ opakowania

Uchwyt do okna 360 stopni

2x uchwyt na deske rozdzielczg (migkki i twardy)
Zasilacz 12-24 V

Jack 3,5 mm kabel

Kamera cofania

Radio FM Zakres czestotliwosci 87,5 MHz — 108 MHz
Wersja 52
- 100 mW przy 2,4 GHz — 2,4835
Bluetooth Moc maksymalna nadajnika GHz
Obstugiwane profile HFP_A2DP PBAP IAP2 SPP
Wi-Fi Pasmo [5 GHz
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI
ZUZYTYCH OPAKOWAN

Materiat opakowaniowy oddaj do recyklingu w punkcie zbidrki.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produkcie, wyposazeniu lub opakowaniu oznacza, ze

z produktem nie nalezy postepowac tak jak ze standardowymi odpadami

domowymi. Produkt nalezy przekazac¢ do punktu zbiorki zajmujacego

sie recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W niektérych

krajach UE lub innych krajach europejskich stary produkt mozna zwréci¢
B o lokalnego sprzedawcy przy zakupie réwnowaznego nowego produktu.

Pozbywajac sie tego produktu w sposéb prawidtowy, pomagasz chroni¢

cenne zasoby naturalne i zapobiegasz potencjalnym negatywnym wptywom

na $rodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogg wynikaé z niewtasciwej

utylizacji. Szczegdtowych informacji udzielg lokalne urzedy lub najblizszy

punkt zbiérki odpaddéw. Za niewtasciwg utylizacje tego typu odpadéw grozi

grzywna.

Dla firm w krajach Unii Europejskiej

Jesli chcesz zutylizowaé urzadzenia elektryczne lub elektroniczne, zasiegnij

informacji u swego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja wyrobu w krajach spoza Unii Europejskiej

Informacje na temat prawidtowej utylizacji tego produktu mozna uzyskac
u wtadz lokalnych lub u sprzedawcy.

c E Produkt spetnia wymagania UE.

FAST CR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu SCT M760BWT jest
zgodne z Dyrektywg 2014/53/UE. Petng wersje deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢
na stronie internetowej: www.sencor.cz

Tekst, projekt i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia
i zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania takich zmian.

Wersjg oryginalng jest wersja czeska.

Aktualna lista serwiséw w Czechach jest dostepna na www.sencor.cz
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SENCOR

PL Warunki gwarancji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczng gwarancjg, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczana
tytko do przedstawionych dalej warunkéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Poalsce i jest wazna
tylko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokonat w autoryzowanej sieci serwisowej lUb w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowigzany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wuykryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przujmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajgcym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mégt byc
przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka buta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyktego uzutkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wukazuje zte dziatanie z powodu stabego sugnatu, zaktdcen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wutamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnosc,
wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodnic¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej
Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland Sp. z 0.0. Okres gwarancji wunosi 24 miesiace dla
uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skréceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie
szczegotow procedury reklamacyjnej na stronie internetowej https://www.sencor.pUserwis (LD kontakt telefonicznu.
Adres producenta:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ritany CZ-251 01
info@sencor.com
Distributor:
FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypeduy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: biuro@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl
Autoryzowany serwis:
FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wuypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl
Jezykiem oryginalnej wersji instrukcji jest jezyk czeski, pozostate wersje jezykowe sg ttumaczone.
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